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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

INosicHuTenbHad 3amucka

®onp ouenounsix cpencts (nanee — POC) w1g TPOMEKYTOYHON aTTECTallMK 1O JUCHUILIMHE «IHOCTpaHHBIN SI3BIK»
pa3paboTaH B COOTBETCTBHH C (peJiepalibHBIM I'OCY/IapPCTBEHHBIM 00pa30BaTesIbHBIM CTAHAAPTOM BBICIIET0 0Opa3oBaHUS —
OakanaBpuar o HampasieHHIo moaroroBku 44.03.05 Ilenarornueckoe oOpazoBanue (C ABYMs MPOQUISIMUA HNOATOTOBKH).
VY1BepxkneH npukazoM MuHHCTEpCcTBa oOpa3oBaHus M Hayku Poccuiickoit @enepauun ot 22 ¢espans 2018 r. Ne 125
OCHOBHOHM mpodeccHoHambHOW 00pa3oBaTeIbHON MmporpamMmoi Bbeiciiero oOpasosanus 44.03.05 Ilemarormueckoe
obOpazoBanue (C AByMS NpOPWISIMH MOATOTOBKH), mpodmmm «Martematnkay u «DPusmka» ¢ ydeToM TpeOoBaHHN
npogeccroranpHOTO craHnapra «llemaror (memarormdeckasi IesSTETBHOCTh B cdepe MOIIKOIFHOTO, HAYaJhHOTO 00IIero,
OCHOBHOTO OOIIETO, CpEeAHEro 00IIero oopa3oBaHus) (BOCIIUTATENb, YIUTENb)», YTBEPKICHHBIN MPHKa3oM MHUHHUCTEPCTBA
TpyAa U CONMANbHOM 3amuThl Poccuiickoit @eneparun ot 18 oxtsaopst 2013 r. Ne 5441 (3apeructpupoBaH MHHHCTEPCTBOM
toctuimu  Poccuiickoit @eneparmm 6 mexadbps 2013 r., permctpanmonsasii Ne 30550), ¢ M3MEHEHHSMH, BHECCHHBIMU
npukazaMu MUHHCTEpCTBAa TpyAa M couualibHOM 3amuthl Poccuiickoit @enepaunn ot 25 nexadbps 2014 r. Ne 11151
(3apeructpupoBan MunuctepctBoM roctunnu Poccuiickoit @enepanuu 19 despans 2015 r., perucrpaunonnstit Ne 36091) u
oT 5 aBrycta 2016 r. Ne 4221 (3apeructpupoBan MunuctepcTBoM toctuiiuu Poccuiickoit denepanuu 23 asrycra 2016 r.,
peructpanoHHsIil Ne 43326).

Hens @OC a5t mpoMexKyTOUHON aTTECTallMK — YCTAHOBIICHUE YPOBHS c()OPMHUPOBAHHOCTH YacTh KomnereHuun YK-4.

3agaun ®@OC 111 NpOMEXYTOYHOM aTTeCTallMKU - KOHTPOJIb Ka4eCTBA M YPOBHS JJOCTHIKEHHS pE3yJIbTaTOB 00yUYEHUS 110
(hopMHpPYEMBIM B COOTBETCTBHUH C YICOHBIM IIIAHOM KOMITETCHIIMSIM:

VK-4: CrnocoOeH OCyIIeCTBISITh AETOBYI0O KOMMYHUKAIMIO B YCTHOW M NMHCBMEHHOH ()OpMax Ha roCyAapCTBEHHOM
si3pike Poccmiickoit deaepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) S3BIKe(aX).

VK-4.1. BoiOupaer Ha TOCylapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKAaTHBHO HpPHEMJIEMBIC CTHIIb
JIENIOBOTO OOIIEHNs, BepOaIbHbIe H HeBEpOaIbHBIE CPEJICTBA B3aMMOICHCTBHS C TApTHEPAMH .

3HaeT npaBuiIa PEYEBOrO 3THKETA M COIOKYIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHHUS HA N3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYmeer BbIOMpaTh BepOajbHbIE W HEBEpOaJbHBIE CPEICTBA B paMKax H3y4aeMOro cojepXaHus OOydeHus uis
JIOCTMDKEHUSI TOCTABJICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3aJ[ay U LieJel MEeKIMIHOCTHOTO OOIIEHNS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXOOMMBIM 00BEMOM (OHETHYECKHX, JIEKCHYECKHX W TPaMMAaTHYECKUX EAMHHIl A oOecriedeHus
MIPOAYKTUBHON KOMMYHHUKAIIUN HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

VYK-4.2. Ucnonb3yeT MHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH MPU MOMCKEe HEoOXoAnMoil uHpopManuy B
IIpoIiecce perleHus pa3InIHbIX KOMMYHUKATHBHBIX 3a/1a4 Ha TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX):

YMeeT HaXoOUTh M OTOMpaTh Hy)XHYI0 HMH(OpManMIO W3 WHOSN3BIYHBIX MCTOYHHUKOB Ha INEYATHBIX M 3JICKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX NPHU MOJrOTOBKE TEKCTOB HA H3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKax NMPEAMETHON TeMaTHKH ANCIUIUINHEL.

Brnaneer onbiTom ncnons3oBanus coBpeMeHHbIX KT u mpocTpaHcTBa HHTEpHETA B y4EOHBIX HETSIX IS paclInpeHHs
JIMHTBUCTHYECKUX ¥ COI[MOKYJIBTYPHBIX 3HAHHM.

VYK-4.3. BezneT nenoByio NepenucKy, yIUTbIBas 0COOEHHOCTH CTHIIMCTHUKHM O(UIIMAIbHBIX U HEO(QHUIMAIBHBIX ITHCEM,
COLIMOKYJIbTYpPHBIE pazindus B popmare KOPPEeCHOHISHIIMU Ha FOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax):

3HaeT mpaBmiIa MOCTPOEHHs IHChbMEHHBIX BBICKAa3bIBAHUI B CHTYalMsX IOBCEIHEBHOI'O M JIEJIOBOTO OOLICHHS Ha
HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOPPEeKTHO HCIOJIB30BATh PEUEBHIE CPEICTBA C yUETOM COIMOKYJIBTYPHBIX HOPM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA MpPHU
HanucaHuy opUIHMaNbHBIX U HeO(DUIMAIBHBIX MTHCEM IO TEMaM IPOrpaMMbl AUCIUTUTUHBL

Brameer OmMBITOM NOCTPOEHHUS IMHUCHMEHHOTO BBICKA3bIBAHMS C MCIOJIB30BAHHEM CTIJIMCTHYECKH IPHEMIIEMBIX
SI3BIKOBBIX 1 PEUEBBIX CPEJICTB MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

YK-4.4. YMeeT KOMMYHHKAaTUBHO U KYJIbTYpPHO IIPUEMIIEMO BECTH YCTHBIE JIJIOBBIE PAa3rOBOPHI HA TOCYAAPCTBEHHOM H
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax):

3HaeT COIMOKYIbTYpPHbIE HOPMBI YCTHOT'O JICJIOBOTO OOIIECHMSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT sICHO, JIOTHYHO ¥ CBS3HO M3JIaraTh CBOM MBICIH, UCIIOJB3YS a/IeKBaTHBIC SI3BIKOBBIE CPEJCTBA B COOTBETCTBHU C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTyalHEn.

BrageeT ombITOM MOCTPOSHHST YCTHOTO BBICKAa3BIBAHUS C MCIOJIB30BAHUEM CTIIIMCTUYECKH IMPHUEMIIEMBIX S3BIKOBBIX U
PEYeBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa B PAMKaxX MPEIMETHON TeMaTHKH AUCIIUTUTAHEIL.

YK-4.5. JIeMOHCTpUpPYET YMEHHE BBIIOIHATH IEPEBO TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) SA3bIKA(0B) HA TOCYJapCTBEHHBIN
SI3BIK:

YMeeT HaXOIUTh U KOPPEKTHO HCIOI30BATh SKBUBAJICHTHI JIEKCHUECKUX M TPAMMATHUYECKUX €IMHHI] HHOCTPAHHOTO
sI3bIKA TIPU NIEPEBOJIE MHOSA3ZBIUHBIX aKaJeMHUECKUX TEKCTOB Ha TOCYAApCTBEHHBIN s13bIk Poccuiickoil denepanui.

Bnaneer onbelToM nepeBoja akaJeMUIECKUX TEKCTOB 110 MPEIMETHON TeMaTHKe AUCIUILINHBI C HTHOCTPAHHOTIO S3bIKa Ha
rocyaapcTBeHHbIN 361K Poccuiickoit @enepanum.

TpeboBanue K poLEeype OLEHKH:

[Tomemenne: 6e3 0coObIX TpeOOBaHMIA

ObopynoBanue: 6e3 0coObIX TpeOOBaHHN

HNHCcTpyMeHTHI: 6€3 0co0BIX TpeboBaHU

Pacxonnsie MaTepuanbsl: Oymara JUis BRIITOJTHEHHS TICHMEHHBIX 3aJaHAN M JUIS YEPHOBBIX 3aIUCei.

JlocTyn K TOTIOTHUTEIHHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHajiaM: ABYS3BIYHBINA CIIOBAPE.

HopMbl BpeMeHH: JISKCHKO-TPaMMaTHYECKUI TeCT: BpeMs BBINOIHEHU — 20 MUHYT, pe3y/IbTaThl HHHOPMAHOHHOTO
HIO¥ICKa — TOTOBUTCS CTYACHTOM 3apaHee; IIIChMO: BpeMs BBITONHEHHS — 20 MUHYT, TOBOPEHHE: BpeMs Ha IOATOTOBKY — 5
MHHYT, BpeMs OTBETa — 2-3 MUHYTHI, IMCEMEHHBIH IIEPEeBO TEKCTAa: BpeMs Ha IOAr0TOBKY — 10 MUHYT.
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1 cemectp
IMposepsiemast (bie) koMneTeHIUs (1) (us omor Bo):
VYK-4. CnocoGeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIXIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii denepanuy u HTHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX)
HpOBepHeMBIﬁ UHAUKATOP JOCTUKCHUA KOMIICTCHIIUH:
VK-4.1. BpiOupaer Ha TOCylapCTBEHHOM W HHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHMKATHBHO HpHEMJIEMBIC CTHIIb
JIEIIOBOTO OOIIEHSI, BepOalbHBIE M HEBepOaTbHBIE CPENICTBA B3AaMMOICHCTBHSA C TTAPTHEPAMU
[IpoBepsiemsrii (bIe) pe3ynbTaT (BI) OOYICHHUS:
3HaeT mpaBmiIa peueBOro STUKETa M COIMOKYIBTYPHBIC HOPMBI OOIICHHS HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Ymeer BeIOUpaTh BepOanbHBIC H HeBepOaIbHBIE CPEICTBA B PAMKaX H3y4aeMOT0 COAepKaHUs O0yUCHHUS IS TOCTHYKCHUS
TIOCTaBJICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 3a1a4 1 ueneﬁ MEXKINYHOCTHOTO O6H.IeHI/I§I Ha NHOCTPAHHOM SA3BIKE.
Bﬂa,ueeT HeO6XOL[I/IMI>IM 00BeEMOM (bOHeTI/I‘{eCKI/IX, JICKCUYCCKUX U TPpaMMATHYCCKUX CIAWHHUL IJIA obecreueHus
HpO,HyKTIrIBHOfI KOMMYHUKAIIUNU HA UHOCTPAHHOM S3bIKE.
Tun (¢opma) 3amanus: TecToBoe 3aJaHUE C MHOXECTBEHHBIM BEIOOPOM
IIpumep TunoBoro 3aganus 1 (OLIEHOUHBIE MaTEPHUAIIBI):
BrinosHuTE TECT HA 3HAHUE JICKCUKH, TPAMMATUKU U HOPM pPCUCBOI'0 3TUKETA. BLI6epI/ITe HpaBI/IHLHLIﬁ BapUaHT OTBETA.
AHIITUHCKUI S3BIK
1. If you can speak English well, you will gain over others.
a) a great advantage b) pluses c) privileged
2. 1 have a Dutch friend who can speak English
a) fastly b) fluently c) frequently
3. English has many words from other languages.
a) borrowed b) adapted c) accepted
4. In Russia most children start school at the age of seven.
a) ordinary b) secondary C) primary
5. Nowadays Russian students have to study for four or five years to get their
a) Master’s degree b) Bachelor’s degree c) certificate
6. In schools parents pay for their children's education.
a) Russian b) private ¢) individual
7. At the age of sixteen pupils exams.
a) take b) give C) pass
8. He did not study for his exam so he it.
a) passed b) took c) failed
9. 1 am happy to hear that your English is getting
a) gooder b) better C) worse
10. What last night?
a) did you do b) do you did c) you did
11.He school last year.
a) leaved b) did leave c) left
12.1 hope | the exam.
a) will pass b) will be pass c) will passing
13. Students texts.
a) often translates  b) often translate c) translate often
14. What next to the university building? — Some trees.
a) is there b) are there C) are
15. What at 8 o’clock yesterday?
a) are you doing b) were you doing c)doing you
16. Look! children are playing in the school yard.
a) - b) a c) the
17. During the discussion you want to express your opinion on online courses. What would you say to sound polite?
a) Ithink so. b) It’s a bad idea! ¢) Personally, I think online courses are not very useful.
18. During the discussion you agree with another person’s opinion. What would you say to sound polite?
a) [ can’t agree more. b) OK c) I’m afraid I can’t agree with you.
19. You are talking to the receptionist at a language school. You need some information about summer courses. What
would you say to sound polite?
a) Excuse me, I’d like to get some information about the forthcoming summer courses.
b) Hi! I want some information about the summer courses.
¢) Help me! I want to know about the summer courses
20) Your friend has just passed his/her exam. What would you say to congratulate him/her?
a) Good luck! b) Well done! ¢) Good boy!.

Hewmenknii 31k

1. Fahrt schon los! Ich komme in einer ... nach
a) Uhr; b) Stunde; ¢) Wecker; d) Reise.
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2. Besuchst du deine Tante oft? — Nein, ziemlich ...
a) niedrig; b) nebenbei; c) regelmiBig; d) selten.
3. .Die Studenten ... schon gut Deutsch.

a) sagen; b) sprechen; c) sehen; d) kommen.

4. Ich ..., dass ich nichts ...

a) kenne; b) kann; c) mache; d) weil3.

5. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer?

a) steht; b) stellt; ¢) liegt; d) sitzt.

6. Anna und Peter ... Studenten der Universitét.
a) seid; b) ist; c) sind; d) bist.

7. Das ist ... Mddchen. Das Médchen heifit Irma.
a) eins; b) eing; ¢) ein; d) -.

8. Mein Vater ist ... Arzt.

a) die; b) der; c) -; d) das.

9. Mein alterer Bruder ... gut Deutsch.

a) spreche; b) sprecht; c) sprichst; d) spricht.
10. Die Studenten lesen ... Text.

a) ein; b) einen; c) eine; d) eines.

11. Ich beantworte die Frage ...

a) des Studenten; b) des Studentes; ¢) der Student; d) des Student.
12. ...hast ein Seminar.

1. er; b) sie; ) du; d) ihr.

13....... Texte der Schiiler.

a) libersetzt oft b) oft libersetzt ¢) libersetzte oft

14 Was ........ neben dem Universitdtsgebdude? - Ein paar Baume.

a) gibt es b) gab es c) gabst es

15. Was ...... gestern um 8 Uhr?

a) machst du b) machen du ¢) machte du?

16. Schau! ...... Kinder spielen auf dem Schulhof.

a) - b) der c) die

17. Wihrend der Diskussion mochten Sie Thre Meinung zu Online-Kursen dulern. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
n?

a) Ich denke schon. b) Es ist eine schlechte Idee! c) Ich personlich denke, Online-Kurse sind nicht sehr niitzlich.

18. Wihrend der Diskussion stimmen Sie der Meinung einer anderen Person zu. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu
n?

a) Mehr kann ich nicht sagen. b) OK c) Ich fiirchte, ich kann Ihnen nicht zustimmen.

19. Sie sprechen mit der Lehrerin einer Sprachschule. Sie benétigen Informationen zu Sommerkursen. Was wiirdest du
, um hoflich zu klingen?

a) Entschuldigung, ich mdchte einige Informationen iiber die bevorstehenden Sommerkurse erhalten. b) Hallo! Ich mdchte
Informationen iiber die Sommerkurse. ¢) Hilf mir! Ich mdchte etwas iiber die Sommerkurse wissen

20) Ihr Freund hat gerade seine Priifung bestanden. Was wiirden Sie sagen, um ihm/ ihr zu gratulieren?
a) Viel Gliick! b) Gut gemacht! ¢) Guter Junge!

OuEHOYHBIN JHUCT K TUIIOBOMY 3aJaHuIo 1:

®dopmanbHbIe

IIPU3HAKU [Mxana
PesynbraTe! 00ydeHns

c(hopMHPOBAaHHOCTH OIICHUBAHHUS

KOMIICTCHIIUN
3HaeT MpaBWiIa PEUEBOTO ITHUKETA M COLMOKYJILTYPHBIE HOpMbI oOmeHus Ha | 56-70 % mnpaBmwisHO | 10
N3y4a€MOM MHOCTPAHHOM A3BIKEC. BBIIIOJIHCHHBIX 3aIIaHHﬁ

‘YMeet BbIOUpaTh BepOabHbIE I HEBEPOATLHBIE CPEICTBA B paMKax U3ydaemMoro | 71-85 % npaswisHO | 15
COACPIKaAHUA 06yquI/m UL TOCTMIKCHHUS TOCTAaBICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX | BERITOJIHEHHBIX 3aJaHUN
3a/1a4 ¥ [eJIel MeXITMIHOCTHOTO OOIICHUsT HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE. 86-100 % mpasmibHO | 20
Braneer  HeoOXomumbiM  00beMOM  DOHETHYECKHX, — JICKCHYCCKHX M | pyiromHeHHBIX 3a1aHHI
rpaMMaTHYCCKUX CIUHHUI] ISl 00ecreueHHs MPOTYKTHBHON KOMMYHUKAIIMHA Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Iposepsiemas (bie) komueTeHUUs (1) (us omor Bo):
YK-4. Crioco6eH 0CYIIECTBIATE JeOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U MUCBbMEHHOW (pOpMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccwuiickoii deneparun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
[IpoBepsieMblii THIUKATOP JOCTHIKCHHS KOMITCTCHIIUU:
YK-4.2. Ucnonb3yeT HHPOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJOTHU TPU TIOMCKEe HEOOXOAMMON MHQOpMAIUH B
TIpoIiecce perIeH s pa3InIHbBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCY/IapCTBEHHOM H HHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax)

Crpannna 4 u3 21



DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

ITposepsiemslii (bie) pe3yabTaT (k) 0OyUYECHUS:

YMeeT HaXomUTb M OTOMPATh HYXXHYIO MH(QOPMAIMIO U3 MHOSA3BIYHBIX MCTOYHHKOB HA IEYATHBIX M JJIEKTPOHHBIX
HOCHUTEJISX MPU NOJATOTOBKE TEKCTOB HA U3yYa€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PAMKAX MPEIMETHON TeMaTUKU AUCHUILIUHBIL.

Bnaneer onbiToM ncnons3oBanus coBpemeHHbIX KT 1 mpocTpaHcTBa HHTEpHETa B YUSOHBIX LENSX JJISL PACIIMPESHUS
JIMHTBUCTHYECKHUX U COLUOKYIBTYPHBIX 3HAHUM.

Tun (dopma) 3ananus 2: 3ajaHue ¢ pa3BEepHYTHIM OTBETOM (Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE)

[Ipumep TumoBoOro 3amanus 2 (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

Ha ocHoBe nH(popManuy 13 HHOS3BIYHBIX HICTOYHUKOB OATOTOBBTE 0030D SI3BIKOBBIX KypCOB Ha KAHHUKYJIaX [UIS IPYIIIBI
MKOJIEHUKOB. O030p JODKEH COAepKaTh CPaBHUTEIBHO-CONOCTABUTENBHBIN aHATIN3 COJACPKAaHNS TPEX SI3BIKOBBIX MPOTPaMM
JUIl POCCHHCKUX IIKOJIBHUKOB, IIETBI0 KOTOPBIX SIBIISICTCS M3YYCHHE COBEPIICHCTBOBAHHE HABBIKOB Pa3TOBOPHON pedud U
3HAKOMCTBO C MECTHBIMHU JJOCTOIPHMEYATENHHOCTIMH. B 0030pe ykakuTe HHTEpHET-UCTOYHUKH HH(pOpMannm.

O1eHOUHBIH JIUCT K TUTIOBOMY 3aJIaHHIO 2:

dopmanpHbIe Tpu3HaKku chopmupoBarHocTr | [lkama
PesynbraTel 00y4ueHus

KOMIIETCHI[UU OIIEHUBAHUS
YMeeT HaXoAuTh M OTOMpATh HYX)HYI0 umHpopMmanuio u3 | I[IpencraBnennas wuHpopmarms u crucok | 10
MHOSI3BIYHBIX HMCTOYHMKOB Ha IMEYATHBIX U AJIEKTPOHHBIX | MCTOYHUKOB  YAaCTUYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHUTEJSIX HpU MOATOTOBKE TEKCTOB Ha M3y4yaeMOM | 3aJaHHMIO.
WHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKaX IPEAMETHOM Tematuku | [IpemcraBiennas wHdopmarms W crnucok | 15
JIACLUTUTAHEI. HCTOYHUKOB B  LEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Bnageer onbiTom ucnonbs3zoBaHusi coBpeMeHHbIX UKT u | 3amanuro.
MNpOCTpaHCTBA HMHTECpPHETA B y‘Ie6HLIX nensax st HpeHCTaBHeHHaﬂ I/IH(bOpMaLII/Iﬂ u coucok | 20
pacmiMp€Hud  JIMHTBUCTHYCCKUX W COUUOKYJIBTYPHBIX | HCTOUHHUKOB ITOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HaHUH. 3aIaHHIO.

Iposepsiemast (bie) koMmmeTeHIuUs (1) (us OO BO):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCHbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparuy 1 THOCTpaHHOM(BIX) SA3bIKe(ax)

IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.3. Bener nenoByr0 MEPenucKy, YUUThHIBAsS OCOOCHHOCTH CTHMJIMCTHUKU O(UIIMATBHBIX ¥ HEO(PHUIIUATBHBIX MHCEM,
COLIMOKYJIbTYpPHBIE paziandus B popMare KOPPECOHICHIIMY Ha TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

IIpoBepsiemslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yIEHHUS:

3HaeT mpaBWIIa IOCTPOCHUS NHCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHHW B CHTYalUAX ITOBCEJHCBHOTO W JEJOBOTO OOLICHHS Ha
HHOCTPaHHOM SI3BIKE.

YMeeT KOpPEeKTHO HCIIONB30BaTh PEYEBHIC CPEICTBA C YYETOM COIMOKYIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA IIPH
HaFCaHUH O(PHUIAANTEHBIX H HEO(DHUIINATBFHBIX ITUCEM IO TeMaM IPOTPAMMBI JUCIUTLTAHEL.

BrnayeeT ompITOM MMOCTPOEHUS MICEMEHHOTO BEICKA3bIBAHUS C UCTIONE30BAaHHEM CTHITUCTHICCKH MPUESMIIEMBIX SI3BIKOBBIX
1 PEYEBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Tun (popma) 3ananus 3 — 3ajaHue ¢ pa3BepHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue 3

Hanumure nucbmMo no 0AHON M3 MPEJI0KEHHBIX TEM.

AHTIIUHACKHN S3BIK

1. You would like to study English abroad. Write a letter to a language school stating your reasons for studying English
and the course you are interested in. Ask about the duration of the course and the accommodation they provide.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. Your English pen-friend Nancy wants to know more about the school you attended. Tell her about the facilities,
the teachers, the lessons and school events. Ask her about the school she attended.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmernkuii s3b61K

1. Sie moéchten Deutsch im Ausland studieren. Schreiben Sie einen Brief an eine Sprachschule, in dem Sie Thre Griinde fiir
das Studium und den Kurs angeben, an dem Sie interessiert sind. Fragen Sie nach der Dauer des Kurses und der Unterkunft,
die Sie zur Verfiigung stellen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Thre deutsche Freundin Mary will mehr iiber die Schule wissen, die Sie besucht haben. Erzdhlen Sie Ihr von den
Einrichtungen, den Lehrern, dem Unterricht und Schulveranstaltungen. Fragen Sie sie nach der Schule, die sie besucht hat.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

OuEeHOYHBIN JHUCT K TUIIOBOMY 3aJaHHIO 3:
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DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

[lIxama
PesynbTaTel 00yueHus ®dopManbHbIe TPU3HAKH CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINN

OLICHUBaHUs
3HaeT npaBuwia | ComepkaHHe MUChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW 3amade, Xots | 12
MOCTPOCHHUS MUCHbMCHHBIX | UIMEIOTCS OTHCNBHBIC HETOYHOCTH, COONIONAIOTCS OOIIMe MpaBHia
BBICKA3bIBAaHHN B | odopMIIeHHS JTUYHOTO WIH JEJIOBOro mHcbMa (oOpamienne, GopManbHOE
CHUTyaLuAX 3aBepIICHNE NHCbMa, WMs); MBICIH H3JIO0KEHBI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
IIOBCEITHEBHOTO U | ZOMYCTHMBI OT/ICNbHBIC HEIOCTATKH IIPH ACTICHUN TEKCTa Ha a03aIbl U Ipu
JIEIIOBOTO  OOIIEHWsI Ha | MCIIOJB30BAaHUH CPEACTB IEePEIaur JIOTHICCKOH CBA3H MEKAY OTIEIbHBIMU
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. YacTAMH TEKCTa; CTYIEHT HCIONB30BaN IOCTATOYHBIA O0BEM JIEKCHUKH H
Vmeer KOPPEKTHO | FPaMMAaTU4YECKUX KOHCTPYKLMH [JIs1 PEIIEHUs] KOMMYHUKAaTUBHOM 3anadu
UCIIOJIb30BaTh ~ peueBbie | (omyckaercs 4-5 omuOOK, HE MPEMITCTBYIONINX TOHUMAHHUIO TEKCTA).
CpeacTaa ¥ yuetoM | ConepkaHue IHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKAaTUBHOM  3amaue; | 15
COILIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | coOMofaroTcss TpaBuia O(OPMIICHUS JIMYHOTO WM JEJIOBOTO IHChbMa
MHOCTPAHHOTO s3bIKa IIpU | (oOpaleHre, yKa3aHWE Ha TNPEABIIYIIYI0 TEPENUCKYy WM HCTOYHHK
HAIlUCAaHUU UHPOPMALIUY, CONIEpKATEIBHOS 3aBEpIICHUEC MHChMa, YKa3aHHE Ha
opUIHATBHBIX U | nambHEHINYI0 IeperucKy, (hopMaIbHOE 3aBEepILCHNE MMChMa, UMsI); MBICIH
HEOUUMANBHBIX IHCEM | M3IOKEHBI JIOTUYHO, TEKCT MOJE]IEeH Ha a03alpbl; CTYIEHT HCIONb30Ball
0 TEMaM MPOrpaMMBbl | JTOCTaTOYHBIN O0BEM IJIEKCHKA WM TPaMMAaTHUCCKUX KOHCTPYKIIWHA IS
JUCUHUIIINHBL. pemeHnss KOMMYHUKATHBHOM 3amaunm (momyckaetcs 1-3 omuOku, He
Brnaneer OMBITOM | MPENATCTBYIOUINX IIOHIMAaHHUIO TEKCTA).
IMOCTPOCHMA ConepxaHue NHCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKATHBHOM  3ajaue; 20
MACbMCHHOI'O coOMOIatoTC TMpaBWia OQOPMIICHHS JTHYHOTO WIM [IEJOBOTO IHCHMa
BbICKA3bIBaHHU C | (oOpamenne, yka3aHWe Ha TPEABIIYIIYIO TEPENUCKYy WM HMCTOYHHUK
HUCIOJIb30BAHUCM WHPOPMALIMH, COIEp)KATEeTbHOE 3aBepIIeHHWEe IHChMa, YKa3aHHEe Ha
CTHITUCTHYICCKHU JATBHEHIIYIO TIEPEMUCKY, POPMaTIbHOE 3aBEPIICHUE MUChMa, UMsI); MBICIIH
IPUEMIICMBIX  A3BIKOBBIX | H3JI0KEHBI JIOTUYHO, TEKCT MOJENeH Ha a03albl; CTYIEHT MCIOJIb30Ball
U PEUEBBIX  CPCIACTB | JOCTATOYHBIH OOBEM JIEKCHKA M TPAMMATHUYCCKUX KOHCTPYKIIMHA IS
HMHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA. pelIeHuss KOMMYHUKAaTUBHOM 3ajladi, B TOM 4YHCJIE€ CPEICTBA JIOTUYECKOU

CBS3U.

IMposepsiemast (bie) komreTeHIUs (1) (us omor Bo):

YK-4. CriocobeH 0CyIIECTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MTUCBMEHHOM (POpPMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutiickoit ®enepanuu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

HpOBepHeMHﬁ HUHAWKATOP JOCTHIKCHUS KOMIICTCHI U

VK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTUBHO U KYJIBTYPHO IPUEMJIEMO BECTU YCTHBIE JIEJIOBBIE Pa3roBOPHl HA TOCYAAPCTBEHHOM U
HHOCTpaHHOM(BIX) S3bIKe(axX)

[IpoBepsieMsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3HaeT COIMUOKYJIbTYPHBIC HOPMBI YCTHOTO I€JIOBOTO 06L[IGHI/I${ Ha MHOCTPAHHOM S3BIKEC.

VYmMmeer SICHO, JIOTUYHO U CBA3HO HU3JIaraTb CBOU MBICJIU, UCTIOJIb3Ys aJICKBATHBIC A3BIKOBLIC CPEACTBA B COOTBETCTBHUU C
KOMMYHHUKaTUBHOM CUTYaLIUEH.

Bna):[eeT OIIBITOM HOCTPOCHUS YCTHOT'O BBICKA3bIBaHUA C UCIIOJIb30BAHUEM CTHJIMCTUYCCKU NPUCMIIEMBIX A3BIKOBBIX U
PEUEBBIX CPEACTB MHOCTPAHHOTO A3bIKa B paMKax HpC}IMCTHOﬁ TEMATHUKU JUCIIMITJINHEI.

Tun 3aaHus 4 — 3aJlaHruC C pa3BCPHYTbLIM OTBETOM.

Tunosoe 3aganue 4

CocTaBbTe MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE IIO l'[pe,Z[J'IO)KCHHOﬁ pequoi/'I CUTyallun (OTBCTBTG Ha BOIPOCHI,
apryMeHTHPYs CBOH OTBET).

AHITUHCKUI S3bIK

HpI/IMepHLIe 3aJaHus )11 MOHOJIOTHYCECKOI'O BhICKA3bIBaHU

1. You are astudent in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about studying English: Are you studying English? Why (or why not)? How is English studied in Russian
schools? Where else can you study English in Russia, apart from state schools? What are your tips for studying
English?

2. You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about the role of English in
the world: How do people around the world use English? How are you using English now and how are you going to
use it in the future? Where (in your country) can you see and hear English words and phrases? Do you agree that
English can be dangerous for the purity of your native language, why?

3. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about Russian schools. At
what age do children start school in Russia? How many years of schooling are compulsory? What do young people
usually do after finishing compulsory education? What would you like to improve in the Russian school system?
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4. You are a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about private schools in
Russia. Do many children attend private schools? Who finances these schools? What are their advantages and
disadvantages for students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

5. Youare a teacher. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about state schools in Russia.
Do many children attend state schools? Who finances these schools? What are their advantages and disadvantages for
students? What are their advantages and disadvantages for teachers?

6. You are an exchange student from England. Give a talk about the educational system in England: compulsory
education, stages of education, types of schools, school exams.

7. You are an exchange student from England. Speak about secondary education in Great Britain? What types of
secondary schools were there in the past? What types are there nowadays? What exams do schoolchildren take? Do
you think exams are necessary at school? Why?

8. You are an exchange student from England. Give a talk and compare the systems of school education in Russia and
in England. Mention at least three similarities and three differences.

Hemenkuii si3p1k

HpI/IMepHLIC 3aJaHUs OJIsI MOHOJIOTHYCCKOT'O BBICKA3bIBAHUS

1. Sie sind Student an einer Sprachschule in Deutschland. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte
beantworten Sie einige Fragen zum Deutschlernen: studieren Sie Deutsch? Warum (oder warum nicht)? Wie wird
Deutsch in Russischen Schulen studiert? Wo sonst konnen Sie auler staatlichen Schulen in Russland Deutsch lernen?
Was sind Ihre Tipps zum Deutschlernen?

. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zur
Rolle von Deutsch in der Welt: Wie verwenden Menschen auf der ganzen Welt Deutsch? Wie benutzt du jetzt
Deutsch und wie wirst du es in Zukunft verwenden? Wo (in IThrem Land) kénnen Sie deutsche Worter und Sétze
sehen und horen? Stimmen Sie zu, dass Deutsch fiir die Reinheit Threr Muttersprache geféhrlich sein kann, warum?

3. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Russischen Schulen. In welchem Alter beginnen Kinder in Russland Schule? Wie viele Schuljahre sind Pflicht? Was
machen junge Leute normalerweise nach Abschluss der Pflichtschulzeit? Was mochten Sie im Russischen
Schulsystem verbessern?

4. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
privaten Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder Privatschulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind Ihre
Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

5. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gefragt, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
staatlichen Schulen in Russland. Besuchen viele Kinder staatliche Schulen? Wer finanziert diese Schulen? Was sind
Thre Vorteile und Nachteile fiir Studenten? Was sind Thre Vorteile und Nachteile fiir Lehrer?

6. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie iiber das Bildungssystem in Deutschland:
Pflichtschulbildung, Bildungsstufen, Schularten, Schulpriifungen.

7. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Sprechen Sie tiber die Sekundarstufe in Deutschland? Welche Arten
von Sekundarschulen gab es in der Vergangenheit? Welche Arten gibt es heutzutage? Welche Priifungen machen
Schulkinder? Glauben Sie, dass Priifungen in der Schule notwendig sind? Warum?

8. Sie sind Austauschstudentin aus Deutschland. Geben Sie einen Vortrag und vergleichen Sie die Systeme der
Schulbildung in Russland und in Deutschland. Erwihnen Sie mindestens drei Ahnlichkeiten und drei Unterschiede.

OICHOYHBIN JINCT K THIIOBOMY 3aIaHUIO 4.

N

[kana
Pesynbratel 00y4eHus ®dopmanbHbIC IPU3HAKA CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMICTCHIHH
OLICHUBAHMs
3HaeT COLMOKYJIbTYPHbIE HOPMBI yCTHOTO | JlaHbl OTBETHI Ha BCE BOIMPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12
JIETOBOTO OOIICHHS Ha WHOCTPAHHOM | HANIWYHE JIEKCHYECKHX, TPAMMATHYECKUX, (DOHETHIECKUX U
A3BIKE. CTHIIMCTUYECKHX OIHOOK.
VMeeT ACHO, IOTMYHO U CBA3HO u3narath | Tema PacKphITa, BBICKa3bIBaHHUE joruyHo, | 15
CBOH MBICIIM, HCIIOIB3Yys aJCKBATHBIC | apryMEHTHPOBAHO, JI0TTy CTUMBI HE3HAYUTEIIbHBIC
SA3BIKOBBIC CPCACTBA B COOTBCTCTBUH C [ HETOYHOCTH  HJM  HE3HAYUTCIIBHBIE  I'paMMAaTH4YE€CKHUE,
KOMMYHHMKaTUBHOHM CUTyalUeH. JICKCUYECKUE, (DOHETUIECKUE U CTHINCTUICCKHAC OIIHOKH.
Brageer ombIToM MOCTpOEHHUS YCTHOTO | Tema  pacKphlTa —HOJIHOCTBIO;  coobmieHue joruyHo | 20
BbICKa3bIBAHU C HUCIIOJIb30BAHUCM | [IOCTPOEHO, apryMEHTHUPOBAHO, apryMEHTHI IIOJKPEIUICHBI
CTWIMCTUYECKN TIPUEMIJIEMBIX S3BIKOBBIX | mrpuMepamu; HCTOJIB3YIOTCS JIOTUYECKHE CBSI3KU;
U PEUCBBIX CPEICTB NHOCTPAHHOTO A3bIKA | BpICKA3bIBAHHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTUYECKUM,
B paMKax  TPEAMCTHOW  TEMATHKH | leKCMYECKMM, (POHETMUECKMM M CTHIMCTHYECKMM HOPMaM
JIUCUUTITAHBI. MHOCTPAHHOTO SI3bIKa.

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us 0o Bo):
YK-4. CriocoOGeH oCcymecTBIATh JENOBYI0 KOMMYHHKAITUIO B YCTHOHN 1 MUCbMEHHOM (hopMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE

Poccuiickoit @enepaiinu 1 HHOCTpaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

[IpoBepseMbIii HHIUKATOP JOCTIKCHHUS KOMITCTCHIIHN:
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VK-4.5. JleMOHCTpUpPYET YMEHHUE BBINOJIHATH IEPEBO]] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) SI3bIKa(0OB) Ha TOCYIApCTBEHHbIH
SA3BIK

[Tposepsiemslii (bie) pe3yabTaT (b) 0OyUYECHUS:

Ymeer HaXOJUTb U KOPPEKTHO UCIIOJIB30BATH 3KBUBAJICHTHI JICKCHUUCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX CAUHUIL] MHOCTPAHHOI'O
sA3bIKa IMPU NEPEBOJAC MHOAZBIYHBIX aKaJICMUYCCKUX TCKCTOB Ha FocyZ[apCTBeHHLIf[ 361K Poccuiickoi CDe,uepaum[.

Bna,ueeT OIIBITOM IMEPEBOAA AKAAEMUYCCKUX TEKCTOB 110 Hpe[lMeTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIITIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha
rocyAapCcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit @enepanun.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHUe ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[IpounTaiiTe MUCBMEHHO NEPEBEAUTE TEKCT.

AHTTUNCKHN SI3BIK

The school system structure in the United States looks like this. Children start going to school at the age of five. First,
they go to eight-year elementary school and then to high school or if they go to five- or six-year elementary school, they then
attend three- or four-year middle school, and then high school. Teenagers study at high school four years and graduate from
it at the age of eighteen. Members of each grade in high school have special names:

- a ninth grader is called a Freshman,

- a tenth grader — a Sophomore,

- an eleventh grader — a Junior,

- a twelfth grader — a Senior.

The completion of high school is called graduation. In order to graduate, students must accumulate a certain amount of
credits during their four years at school. Credits are points given for every subject that is passed successfully. In addition to
that, students must successfully complete specific subjects required by the state or local educational authorities, such as US
history, English, mathematics and physical education. This may vary from state to state.

Hemenkuii 1361k

In Deutschland miissen alle Kinder ab 6 Jahren in die Schule gehen, und zwar mindestens neun Jahren lang. Vier Jahren
gehen alle in die Grundschule. Nach der Grundschule, im Alter von zehn Jahren, wechseln sie entweder in eine Hauptschule,
in eine Realschule, in ein Gymnasium oder in eine Gesamtschule, die alle drei Schularten unter einem Dach hat. Nach
Abschluss der Hauptschule kénnen die Schiiler mit einer Berufsausbildung anfangen. Nach dem Realschulabschluss kann man
in kaufménnische Berufe, zur Bank oder in die Verwaltung gehen. Fiir gute Schiiler an der Hauptschule oder Realschule gibt
es immer die Moglichkeit, den hoheren Bildungsabschluss zu bekommen. Wer studieren will, muss das Gymnasium oder den
gymnasialen Zweige an einer Gesamtschule mit der Reifepriifung beendet haben. Es gibt Gymnasien mit verschiedenen
Zweigen, z.B. neusprachliche, mathematisch-naturwissenschaftliche, klassische Gymnasien. Es gibt keine
Aufnahmepriifungen fiir die Hochschulen oder Universitdten. Im Prinzip kann man jedes Fach an einer Hochschule oder
Universitit studieren. In den Bundesldndern gibt es Schulferien zu verschiedenen Zeiten. Die Sommerferien dauern etwa 6
Wochen.

OICHOYHBIN JINCT K TUIIOBOMY 3aJIaHHIO 5!

Ixana

dopmaiibHbIe IPU3HAKK CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIMU
OLICHUBAHUS

PesynbraTe! 00y4ueHns

Vmeer HaXOAUTb U KOPPEKTHO HOFpeH.IHOCTI/I nepeBojia MNpUBOIAT K HETOYHOM nepegaye CmbICiia 12

s3plKa Ha TIOCYIapCTBEHHbIN
s13bIK Poccuiickoit denepanumn.

JIomycKaoTcss 1-2  HETOYHOCTH B HCIOJB30BaHUU OSKBHBAJIEHTOB
JIEKCUYECKUX W TpaMMaTHYECKHUX EJWHHUL] MHOCTPAHHOrO S3bIKa IMpHU
MEPEBOAC MHOASBIYHBIX AKaJEMHUYCCKHUX TEKCTOB Ha FOCleapCTBeHHI)Iﬁ
s13bIK Poccuiickoit denepanuu.

UCIIONIB30BaTh  SKBHUBAJICHTHI | OPUTHMHANA, HO HE HCKAXKAIOT €0 MOIHOCTHIO; JOMYCKAIOTCS 5-6 OmuboK
JIEKCUYECKUX U | B HUCIOJIb30BaHUU DHKBHUBAJICHTOB JIEKCMYECKUX M TI'PAMMATUYECKUX
rpaMMaTH4ECKUX €IVHMI] | €IMHUL] HHOCTPAHHOTO  A3bIKA INPU  HEPEBOJE  MHOSA3BIYHBIX
UHOCTPaHHOI'O  s3bIKa IIPU | aKaeMUUYECKUX TEKCTOB Ha TIOCYIAapCTBEHHBIN s3bIK Poccuiickoi
epeBoae MHOSI3bIUHBIX | Pepepanyu.

aKaJICMUYCCKNX TEKCTOB Ha | [lorpenrHocty mepeBoaa: 15
FOCY/IapCTBEHHBIN SI3BIK | TIOTPEIIHOCTH TIePEeBOJa HE HApYIIAIOT OOIIero CMBICIAa OPHUTHHANIA;
Poccuiickoii Oenepanun. JOIyCKatoTCst 3-4 OMMOKH B HCIOIBb30BAHHH SKBUBAJICHTOB JISKCHYECKHX
Brnaneer omelToM mnepeBosa | 1 rpaMMaTHYECKHX EIMHHI] HWHOCTPAHHOTO S3bIKa IIPH [EPEBOJE
AKaJIEMUYECKUX TCKCTOB IO | MHOS3BIYHBIX aKaJEMUYECKUX TEKCTOB HA TOCYAAPCTBEHHBIH S3BIK
MpeIMeTHOM Tematuke | Poccuiickoit denepanuu.

AUCHHUIUIMHBL ¢ HHOCTPAHHOTO | [IpoeMOHCTPUPOBAHA COJlepKaTeIbHAS HACHTUIHOCTh TEKCTa repeBoaa; | 20

2 cemecTp

Iposepsiemast (bie) KoMueTeHIUs (1) (us oo Bo):

YK-4. Crtioco6eH oCcymecTBIATh JeIOBYI0 KOMMYHHKAITUIO B YCTHOM U TUCBMEHHOM JopMax Ha TOCYIaPCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit @enepaiinu 1 HHOCTpaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

[IpoBepsieMblii HTHIUKATOP JOCTHKEHHS KOMIICTCHIIHU:
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VK-4.1. BpiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKAaTHBHO IpHEMJIEMbIE CTHIIb
JIeNIOBOTO O0IIEeHNs, BepOasbHbIe U HeBEepOaIbHbIE CPEJICTBA B3aUMOICHCTBHS C TAPTHEPAMHU

ITposepsiemslii (bie) pe3yabTaT (b) 0OyUYESHUS:

3HaeT NnpaBuiia peueBOro TUKETa U COLMOKYIbTYPHbIE HOPMBI OOIICHUS Ha U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM S3BIKE.

YmeeT BoIOUpaTh BepOabHBIC M HEBepOaIbHbIE CPENICTBA B pAMKaX U3y4aeMOro coJiep KaHusl 00yIEHUs JUIs JOCTHKEHUS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a]a4 U 1ieJIell MeKJIMYHOCTHOTO OOIIEHHS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Bnaneer HeoOXomuMbIM 00BEMOM (POHETHUECKHX, JEKCHUECKMX M TIPaMMATHUECKHX €IUHUI] JUI1 OOecTedeHHs
MPOIYKTUBHOM KOMMYHHUKAIINU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun 3amanns 1: TecToBoe 3aJaHNe ¢ MHOXECTBEHHBIM BEIOOPOM

[Ipumep TumoBoro 3aganus | (OIEHOYHBIE MaTEPHAIIBI):

BeimonHATE TECT HA 3HAHUE JIGKCHKH, TPAMMATHKH U HOPM PEUEBOTO 3THKeTa. BoiOepuTe mpaBuiIbHBIN BapuaHT OTBETA.

AHTIIMICKUH S3BIK

1. Compared to the university system in the United States, fewer people go on to education in Britain.

a) high b) higher ¢) secondary

2. National tests at the age of 7, 11, and 14 student’s progress.

a) a) assess b) access ¢) abolish

3. Grammar schools are university schools, most of which have been replaced by comprehensive schools

catering to students of all academic abilities.
b) usualb) private C) preparatory

4. If students wish to go on with their education at a university, they Advanced Level examinations.
a) passon b) take c) keep

5. Admission to most law schools is .

a) necessary b) common ¢) competitive

6. All sciences are divided into two major branches: natural sciences and sciences.
a) social  b) unnatural ¢) human

7. There are four general research : the case study, the experiment, the observational study, and the
survey.

a) technics b) technologies c) techniques

8. My friend asked me how many books during the holidays.

a) did I read b) had | read c) | had read

9. You work hard at your English, if you want to know it.

a) may b) have c) should

10. Children play football in the streets.

a) mustn’t b) have to ¢) don’t need

11.Bess take the English exam yesterday because she fell ill with the flue.

a) could b) mustn’t ¢) wasn’t able to

12.1 her. | am glad she has agreed to marry me.

a) always loved b) had always loved c) have always loved

13. to the USA?

a) Wereyou  b) Have you ever been  ¢) Have you been ever

14.When to the USA?

a) didyougo b)have you gone c) have you been

15. The teacher told us that we a test at the end of the term.

a) would write b) will write ¢) would wrote

16. By the time you return, we the project.

a) will have finish b) have finished c) will have finished

17. You are talking to someone. You didn’t hear what the other person said. What would you say to sound polite?
a) Yes? b) Sorry?  ¢) What?
18. You are talking to someone. You didn’t understand what the other person said. What would you say to sound polite?

a) What? b) What’s the matter? c)What exactly do you mean?
19. You are talking to someone. You are surprised to hear what the other person said. What would you say to sound
polite?

a) Really? b) Don’t tell me! ¢) What?

20. You are talking to someone. The other person says, “I’m going to do a research in psychology”. You want more
details. What would you say to sound polite?

a) Really? When are you going to start?

b) You don’t say so!

¢) What for?

Hemenkuii si361k

1. Jetzt bin ich schon mit dem Essen fertig und warte noch auf die....

a) Bewerbung; b) Kosten; c) Preise; d) Rechnung.

2. Wenn man besonders ... reisen will, fahrt man am besten mit einer Reisegesellschaft in Urlaub.
a) hoch; b) kostenlos; c) niedrig; d) preiswert.

Crpannna 9 u3 21



DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

3. ... der Fakultit steht der Dekan.

a) an der Spitze; b) im Gipfel; c) als Oberhaupt; d) der Chef.
4., Die Universitét hat schon 20 Tausend Lehrer....

a) gelernt; b) gelehrt; c) ausgebildet; d) herausgegeben.

5. And der Universitit ... hochqualifizierte Lehrkréfte.

a) arbeiten; b) unterrichten; c) lernen; d) lehren.

6. Die Vorlesung in Literatur ... heute Professor Nikolajew.

a) liest; b) spricht; c) erzéhlt; d) hélt.

7. ... st die wichtigste Aufgabe fiir jeden Studenten.

a) Selbstbestimmung; b) Selbstandigkeit; c) Selbststudium; d) Selbstbefinden.

8. Dieser Student ... immer seinem Freund.

a) helfen; b) hilfst; c) hilft; d) helft.

9. Er fiihlt sich selbst jetzt ... ganz gut.

a) nicht; b) keine; c) nein; d) kein.

10. Um wie viel Uhr ... er die Universitét?

a) verlasse; b) verlasst; ¢) verlasst; d) verlassen.

11. Die Studenten miissen in diesem Semester eine Vorpriifung in Deutsch ...

a) ablegen; b) abgelegt; c) legen ab; d) legten ab.

12, Die Studenten arbeiten an ... Diplomarbeit.

a) ihrer; b) unserer; c) seiner; d) meiner.

13. ... in Deutschland?

a) Warst du b) Warst du jemals? ¢) Warst jemals du?

14. Wann ........ in Deutschland?

a) bist du b) bist du gegangen c¢) gegangen bist du

15. Der Lehrer sagte uns, dass wir am Ende des Semesters einen Test ........_ werden.

a) schreiben b) wird schreiben ¢) wiirde geschrieben

16. Bei Ihrer Riickkehr ....... wir das Projekt.

a) beenden b) wird fertig ¢) wurde fertig sein

17. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht gehort, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen, um
hoflich zu klingen?

a) Ja? b) Entschuldigung? c) Was?

18. Sie sprechen mit jemandem. Sie haben nicht verstanden, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du sagen,
um hoflich zu klingen?

a) Was? b) Was ist los? ¢) Was genau meinst du?

19. Sie sprechen mit jemandem. Sie sind iiberrascht zu horen, was die andere Person gesagt hat. Was wiirdest du
sagen, um hoflich zu klingen?

a) Wirklich? b) Sag es mir nicht! ¢) Was?

20. Sie sprechen mit jemandem. Die andere Person sagt: "Ich werde in Psychologie forschen." Sie méchten mehr
Details. Was wiirdest du sagen, um hoflich zu klingen

a) Wirklich? Wann fiangst du an? b) Das sagst du nicht ¢) Wofiir?

O1eHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3a/IaHHIO 1:

®dopManbHbIe NpU3HAKH | o0 oo

Pesynpratel 06ydeHust c(hOPMHPOBAHHOCTH
OIICHUBAHMS

KOMIICTCHITUH
3HaeT MpaBWIa PEYCBOTO ITHKETa M COLMOKYJIBTYpHBIE HOpPMBI | 56-70 % npaewibHO | 10
OOIICHUS Ha U3y4acMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITIOJTHEHHBIX 33/ IaHU I
YMmeet BeiOUpaTh BepOabHble U HEBepOaIbHBIE CPEICTBA B paMKax | 71-85 % npaBuwibHO | 15
n3y4a€Moro COACPIKAHUA 06yquHH JUIA JOCTHXKCHUSA | BRIITOJIHEHHBIX 3aHaHI/II71
MMOCTaBJICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 3a7a4 u uened [ gg-100 % npaswisHo | 20
MEXJIMIHOCTHOTO OOIIECHUSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITTOTHEHHBIX 32 TAHMIT
Brnageer HeoOxoquMbiM 00BeMOM (HOHETHIECKUX, JIGKCHUECKUX U
TPaMMATHYECKUX CIWHUI[ JUIsi OOECIedeHUsT MPOTyKTUBHOM
KOMMYHHKAIIMM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Iposepsiemas (bie) komueTeHUus (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0OeH oCcymecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM M MMCBbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii denepanuy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VK-4.2. Vcnons3yer HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIMOHHbBIE TEXHOJIOTUH HPH MOUCKE HEOOXOIUMOH MH(pOpMaIUH B
npolecce peeHus pa3IMyHbIX KOMMYHUKaTUBHBIX 3a/1ad HA TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

[IpoBepsieMslit (bie) pe3yabTat (bI) OOyICHUS:
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YMeeT HaXomUTbh M OTOMPATh HYXXHYIO MH(QOPMAIMIO U3 MHOSA3ZBIYHBIX MCTOYHHKOB HA IEYATHBIX M SJIEKTPOHHBIX
HOCHUTEJISX MPU NOJATOTOBKE TEKCTOB HA U3yYa€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PAMKAX MPEIMETHON TeMaTUKU AUCHUILIUHBIL.

Bnaneer onbiToM ncnons3oBanus coBpemeHHbIXx KT 1 mpocTpancTBa HHTEpHETa B yUEOHBIX LENSX JJISL pACIIMPECHUS
JIMHTBUCTHYECKHUX U COLUOKYIBTYPHBIX 3HAHUM.

Tun 3aganus 2: 3a1aHKe C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM (HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE)

IIpumep TunoBoro 3afganus 2 (OLEHOYHbIE MaTepHabl):

Ha ocHoBe uH(pOpMammm H3 HMHOA3BIYHBIX HCTOYHHKOB IOJATOTOBBTE CPaBHHUTEIHHO-CONOCTABUTEIBHBIM aHAIN3
COJEprKaHMs TPEX MPOTrpPaMM aKaJEeMHUUECKOro OOMEHa 110 BameMy (WM CMEXKHOMY) HalpaBICHHUIO TOATOTOBKH, B KOTOPBIX
BBI XOTEIH OBl IPUHATH yyacTHe. OOBSICHHUTE, 4eM BaC IPUBIICKAIOT 3TH IIPOrpaMMbl. B 0030pe ykakuTe HHTEpPHET-UCTOUHUKH
nHPOPMALINH.

OTCHOYHBIN JINCT K THIIOBOMY 33/IaHHIO 2:

dopmanpHbIe Tpu3HaKky chopmupoBarHocTr | [lkama
PesynbraTel 00y4ueHns

KOMIICTCHITHH OIICHUBaHUS
YMeeT HaX0oAuTh M OTOUPATh HYX)HYI uHpopmanuio u3 | [IpencraBnennas wuHpopmarus u croucok | 10
WHOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKOB Ha MEYATHBIX U OAJIEKTPOHHBIX | UICTOYHHUKOB  YaCTUYHO  COOTBETCTBYIOT
HOCHUTEJSIX IpU MOATOTOBKE TEKCTOB Ha M3y4yacMOM | 3aJaHMIO.
WHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKaxX IPEAMETHOM Tematuku | [IpexcraBnennas wuHdopmanus W crnucok | 15
JIHACITUILIAHEL. HCTOYHUKOB B  LEJIOM  COOTBETCTBYIOT
Bnageer onbiTom ucnonbs3zoBaHusi coBpeMeHHbIX UKT u | 3amanuro.
MNpOCTpaHCTBA HMHTECpPHETA B y‘le6HBIX oensax i HpeHCTaBHeHHaﬂ I/IH(i)OpMaL[I/Iﬂ u crucok | 20
pacmMpeHrsd JIMHIBUCTHYCCKUX W COLHUOKYJBTYPHBIX | UCTOUHUKOB MOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT
3HaHUH. 3aIaHHIO.

Iposepsiemast (bie) KoMmeTeHIUs (U) (us OO BO):
VYK-4. CriocobeH 0CyIIEeCTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit ®eneparnuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) 3bIKe(aX)
IIpoBepsieMblil UHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:
VYK-4.3. Bener nenoByr0 MEpenucKy, YUUThIBas OCOOCHHOCTH CTHIMCTUKU O(PHUIHAIBLHBIX U HEO(DHUIIMATIBHBIX MUCEM,
COLIMOKYJIbTYpPHBIE paziandus B popmare KOPPEeCHOHICHIMY Ha TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)
IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0y4EeHHUS:
3HaeT mpaBuWiia MOCTPOSHMSI IHMCbMEHHBIX BBICKA3bIBAHUI B CHTYyal[MsX ITOBCEJHEBHOTO U JEJIOBOrO OOLICHUS Ha
HHOCTPAaHHOM SI3BIKE.
YMeeT KOPPEeKTHO HCIIONB30BaTh PEYEBHIC CPEICTBA C YUCTOM COIMOKYIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA IIPH
HaFCaHUH OPHUIAANTEHBIX H HEO(DHUIINATBFHBIX ITUCEM 10 TeMaM IPOTPAMMBI JUCIUTLTAHEL.
BrazmeeT ompITOM MMOCTPOEHUS MICEMEHHOTO BEICKAa3bIBaHUS C UCTIOF30BAaHUEM CTHITUCTHICCKH IIPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX
1 pPEYEBEIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
Tun 3amanns 3 — 3a1aHwe ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
Tunosoe 3aganue 3
Hanumure nucbmMo no 0AHON M3 MPEJI0KEHHBIX TEM.
AHTIIUHACKHN S3BIK
1. You would like to take part in a students’ conference on Teaching Young Children. Write a letter to the
organizing committee to find out about the paper submission requirements, the submission fee and the review period.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
2. You would like to take part in a students’ conference on Global Issues. Write a letter to the organizing
committee: Express your interest, explain what global issues you are interested in and what type of research results you
are going to present.
Write 100-140 words.
Remember the rules of formal letter writing.
Hewmenknii 361k
1. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zum Unterrichten von Kleinkindern teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief
an das Organisationskomitee, um sich iiber die Anforderungen fiir die Papiereinreichung, die Einreichungsgebiihr und
den Uberpriifungszeitraum zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
2. Sie mochten an einer Studentenkonferenz zu Globalen Themen teilnehmen. Schreiben Sie einen Brief an das
Organisationskomitee: &ulern Sie Thr Interesse, erklaren Sie, welche globalen Themen Sie interessieren und welche Art
von Forschungsergebnissen Sie prasentieren werden.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.
OueHOYHBIH JINCT K TUIIOBOMY 33/IaHHI0 3.

[Ikana

CDOpMaJ'H:HLIe MMPpU3HAKHU C(I)OpMPIpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHII U
OLCHUBAaHUA

PesynbraTel 00y4yeHus

Crpanuma 11 u3 21



DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

3Haer npaBuia | ComepskaHue MHUChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHKATHBHOW 3amade, Xxots | 12
MOCTPOCHHUS TUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTIEJIbHBIE HETOYHOCTH; COOJIOJaroTcsi OoOIMe IpaBHiIa
BBICKA3bIBAaHUN B | oopMIIeHNS JTMYHOTO WJIM JEJIOBOTO nHchMa (oOparieHue, hopmaibHOE
CUTYyalUsAX 3aBepIleHHe NHCbMa, HUMs); MBICIM HU3I0KEHbl B OCHOBHOM JIOTUYHO,
IIOBCEHEBHOIO U | AOIMYCTHMBI OT/J€JIbHBIE HEJOCTATKH NPH JAEJICHUH TeKCcTa Ha ab3albl U Ipu
JIETIOBOIO  OOLICHUsSI Ha | WCIIOJIb30BAaHUHM CPEJICTB MEPEadr JIOTHYECKOH CBSI3H MEXK/Ty OTAEIbHBIMU
MHOCTPaHHOM SI3BIKE. YacTSIMH TEKCTa; CTYJEHT HCIIOJIb30BAJ JOCTaTOYHBI 00bEM JIEKCUKH U
Ymeer KOPPEKTHO | TPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKLIMH IJI PEelIeHHs KOMMYHUKAaTHBHOHM 3a1add
UCIIONB30BaTh  peueBble | (normyckaercs 4-5 ommOOK, He MPETSATCTBYIONINX TOHNMAHHIO TEKCTA).
cpeactBa ¢ ydeToM | ComepxaHWe TIMChMa  COOTBETCTBYeT KOMMYHHKATHBHOW — 3amade; | 15
COLMOKYJIbTYPHBIX HOPM | coOmomaroTcs mpaBWia O(OPMICHUS JHYHOTO HWIM JEIOBOTO IHChMa
HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa IIPH | (oOpamieHWe, yKa3aHWE Ha TPEABIIYIIYI0 TEPeruCKy WM HCTOYHHUK
HaIMCaHUH uH(pOpMaLUK, COAEpKATEIHPHOE 3aBEpUICHHE NHChMa, YyKa3aHWE Ha
OQULMATBHBIX U | mambHEHIIYIO IEPEIUCKY, (POpMaIbHOE 3aBEPIICHNAE MMChMA, UMSI); MBICITH
HEO(QUIUANBLHBIX IHCEM | M3JIOKEHBI JIOTHYHO, TEKCT MOJETEH Ha ab3allbl; CTYIEHT HCIONb30BAIl
N0 TeMaM MpPOTPaMMBbI | TOCTATOYHBIH OOBEM JIEKCUKH M TIPaMMAaTHYECKHX KOHCTPYKLMH JUIs
JUCUUIUIAHEL. peuieHuss KOMMYHUKaTHBHOW 3aiaun (gomyckaercst 1-3 ommOku, He
Bnageer ONBITOM | NPEHATCTBYIOIMMX NOHUMAaHUIO TeKCTa).
MOCTPOCHHUS ConepxaHue MUCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKAaTWBHOM 3anaue; | 20
IIMCbMEHHOTO cobmoatoTess mpaBwia OGOPMIICHUS JMYHOTO WIIM JEJIOBOTO THChMa
BBICKa3bIBAaHHS C | (oOpameHue, yka3aHWe Ha TPEABIIYLIYIO TEPENUCKYy WM HMCTOYHHUK
HCTI0JBb30BAHUCM WHQOPMALINH, COIEp)KATeIbHOE 3aBepIIeHHWEe IHChMa, YKa3aHHEe Ha
CTUIIMCTUYICCKU JATBHEHIITYIO TIEPENUCKY, (OpMabHOE 3aBEPIICHNE IIChEMa, UM ); MBICITH
NPUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX | J[3)I03KE€HBI JIOTHYHO, TEKCT IOJCICH Ha a03albl; CTYACHT HCHOIH30Baj
W PEYEBBIX  CPCIACTB | mOCTATOYHBI OOBEM IJIEKCHKA M TPaMMAaTHYCCKUX KOHCTPYKIIWHA IS
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa. pelieHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7auu, B TOM YHCJIE CPEJICTBA JOIMYECKON
CBSA3H.

Iposepsiemast (bie) KoMmeTeHIUs (1) (us OO BO):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCcTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparnuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(aX)

IIpoBepsieMblit UHAUKATOP NOCTUKEHUSI KOMIIETCHIUU:

VYK-4.4. YMeeT KOMMYHHKATHBHO M KyJIBTYPHO IIPUEMJIEMO BECTH YCTHBIE JEJIOBBIE Pa3rOBOPHI HA TOCYIapCTBEHHOM U
HMHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

[IpoBepsieMsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3HaeT COIMOKYIbTYPHbIE HOPMBI YCTHOT'O JICJIOBOTO OOIICHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeeT SICHO, IOTHYHO U CBA3HO M3JIaraTh CBOM MBICIIH, UCIIONB3Ys aJeKBATHBIC SI3BIKOBBIE CPEJICTBA B COOTBETCTBUH C
KOMMYHHUKAaTUBHOM CUTYyaLUEH.

Brnaneer ombITOM NOCTPOEHHSI YCTHOTO BBICKAa3bIBaHMS C MCIIOJIB30BAaHWEM CTHIMCTHYECKH MPHEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX H
PEUeBBIX CPEJICTB MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B paMKaX NPEIMETHONW TEMaTHKN TUCIUIUIHHBL.

Tun 3aganus 4 — 3a1aHKe C pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3amanue 4

BrickaxuTech 1o NpeyIoKeHHONW CUTYallMd, OTBETHTE HA BOIIPOCHI, apTyMEHTUPYWUTE CBOM OTBET.

AHTTIHHCKHN S3BIK

HpI/IMepHBIe 3aJaHus JJIs MOHOJIOTHYCCKOT'O BBICKA3bIBAHUA

1.

2.

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about elections. Do
you think elections are necessary? Why or why not? What should people do before they vote for someone?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about politics. What
qualities are necessary for a politician? Do you consider a career in politics? Why or why not? What should people
do before they vote for a certain politician?

You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about global trade.
What are the advantages and disadvantages of global trade? Do you think it should be regulated? Why or why not?
You are a student. You are asked to take part in an opinion poll. Please, answer some questions about the economy in
your country. What economic sectors are going to develop and what areas are going to be in decline in the nearest
future? What steps should be taken to improve the economic situation in the country?

You are a student. You are asked to take part in a survey. Please, answer some questions about research projects. What
scientific fields are you interested in? Do you think students can do a s project on their own? Why or why not? What
qualities should a researcher have?

You are a student at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? What is the difference between a university and a
college? What are the most famous universities and what are they famous for?
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7. Youare astudent at a university in Britain. You are asked to give a talk about higher education in Great Britain. Please
answer some questions. How can one be admitted to a university? How many years does a degree course take? What
degrees can students obtain at a university? Why is university life considered an experience?

8. Youare ateacher. You are asked to explain to your pupils how research is conducted in social sciences. Please answer
some questions. Why is scientific research important? What are the steps of the research? What techniques can be
used?

Hewmenknii 31k
[IpumMepHbIe 3a1aHUs A1 MOHOJIOTUYECKOTO BEICKA3bIBAHUS

1. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zu Wahlen. Halten Sie Wahlen fiir notwendig? Warum oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir
jemanden stimmen?

2. Sie sind ein Student. Sie werden gefragt, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zur Politik. Welche Qualitéten sind fiir einen Politiker notwendig? Betrachten Sie eine Karriere in der Politik? Warum
oder warum nicht? Was sollten Menschen tun, bevor Sie fiir einen bestimmten Politiker stimmen?

3. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
zum Welthandel. Was sind die Vorteile und Nachteile des Welthandels? Denken Sie, es sollte geregelt werden? Warum
oder warum nicht?

4. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Meinungsumfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen
iiber die Wirtschaft in Threm Land. Welche Wirtschaftssektoren werden sich entwickeln und welche Bereiche werden in
néherer Zukunft rickliufig sein? Welche Schritte sollten unternommen werden, um die wirtschaftliche Situation im Land
zu verbessern?

5. Sie sind ein Student. Sie werden gebeten, an einer Umfrage teilzunehmen. Bitte beantworten Sie einige Fragen zu
Forschungsprojekten. Welche wissenschaftlichen Felder interessieren Sie? Glauben Sie, Studenten kénnen ein s-Projekt
alleine machen? Warum oder warum nicht? Welche Eigenschaften sollte ein Forscher haben?

6. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Was ist der Unterschied zwischen einer Universitit und einem College? Was sind die berithmtesten Universitdten und
wofiir sind Sie berithmt?

7. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Sie werden gebeten, einen Vortrag iiber die Hochschulbildung in
Deutschland zu halten. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Wie kann man an eine Universitit aufgenommen werden?
Wie viele Jahre dauert ein Studium? Welche Abschliisse konnen Studenten an einer Universitit erwerben? Warum gilt
das Universitétsleben als Erfahrung?

8. Sie sind ein Lehrer. Sie werden gebeten, Thren Schiilern zu erkldren, wie sozialwissenschaftliche Forschung betrieben
wird. Bitte beantworten Sie einige Fragen. Warum ist wissenschaftliche Forschung wichtig? Was sind die Schritte der
Forschung? Welche Techniken kénnen verwendet werden?

ONEHOYHBIN JHUCT K TUTTOBOMY 3aJ]aHHIO 4:

Ikana
PesynbraTsl 00ydeHuUs @®opmainbHble TPU3HAKU C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIINU
OLICHUBAHMSI
3HaeT COLMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO | JlaHBI OTBETHI HA BCE BOIIPOCHL, peUb IIOHATHA, HECMOTpPs Ha | 12
J€N0BOro OOLIEHHs Ha MHOCTPAHHOM | HAJIMYUE JIEKCUYECKUX, IPAMMATHUECKHX, (POHETHUECKUX U
SI3BIKE. CTHJIMCTUYECKUX OIIUOOK.
YMeer [CHO, IOTUYHO U CBSA3HO U3narath | Tema PacCKpEITa, BBICKA3bIBAHHE Joru4Ho, | 15
CBOH MBIC/IM, HCIIONB3YysS AaICKBATHBIC | apryMEHTHPOBAHO, JI0TTy CTUMBI HE3HAYUTEIIbHBIC
A3BIKOBBIC CPEJCTBA B COOTBETCTBUU C | HETOYHOCTM  WJIM  HE3HAYUTEIbHBIE  I'PAMMaTHYECKHE,
KOMMYHHUKaTUBHOM CUTyallMEH. JIEKCUUECcKne, (POHETHIECKUE U CTHINCTHIESCKHE OMIHOKH.
Brajeer OmbITOM NOCTPOCHHsS YCTHOTO | Tema  packphiTa IMOJHOCTBIO;  cooOumienne  sorndo | 20
BBICKa3bIBAHU Y HUCMIOIB30BAHUEM | [IOCTPOEHO, apryMEHTHPOBAHO, apryMEHTHI IOIKPEIICHBI
CTWINCTUYCCKN TIPUEMIIEMBIX A3BIKOBBIX | mpuMepamu; HCIIOJIb3YIOTCS JIOTHYCCKHUE CBSI3KH,
H PCUCBBIX CPCACTB NHOCTPAHHOI'O A3bIKA | BpICKa3bIBaHUE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKUM,
B paMKax MpPEIMETHOW  TEMATUKH | JeKCHYECKHUM, (DOHETHYECKUM M CTHIMCTHYECKUM HOpMaMm
JAUCHHIUIMHBI. WHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

IMposepsiemast (bie) KoMmeTeHIHUs (1) (us OO BO):

YK-4. CiocoGeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (popMax Ha rocyJapcTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii deneparnun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

YK-4.5. JIleMOHCTpUPYET YMEHHE BBITIOIHATH MEPEBO TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) S3BIKA(OB) HAa TOCYAApCTBEHHBIN
SI3BIK

[IpoBepsieMslii (bie) pe3yabTat (bI) OOyICHUS:
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VYmeer HaXOJUTb U KOPPEKTHO UCIIOJIB30BATH 3KBUBAJICHTHI JICKCHUUCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX CAUHUL] UHOCTPAHHOI'O
sA3bIKa IMPU NEPEBOJAC MHOAZBIYHBIX dKaJICMUYCCKUX TEKCTOB Ha FOC}’Z{apCTBeHHLIﬁ s136IK Poccutickoi CDe,uepaum[.

Bna,ueeT OIIBLITOM IMEPEBOAA AKAAEMUYCCKUX TCKCTOB 110 HpCL[MeTHOﬁ TEMATUKE JUCHUIUIMHBI C THOCTPAHHOT'O A3bIKa Ha
rocyJJapCTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit @enepanuu.

Tun 3aJaHus 5— 3aJaHnuC C pa3sBCPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3aganue Ne 5.

[IpounTaiite 1 TUCBMEHHO NEPEBEIUTE TEKCT.

AHTTUNCKHN SI3BIK

Teaching Methods

The lecture method is the oldest approach to teaching in higher education. It originated in the earliest European
universities during the 12th and 13th centuries. Before the introduction of the printing press in 1450, students had to create
their own books by listening to lectures and writing down the words of their instructors. Today, faculties that use the lecture
method typically speak to large numbers of students in a formal and organized manner. The faculty member presents his or her
description of the key ideas of a subject, and gives interpretation that often includes current research on the issue. Following
the presentation, lecturers sometimes invite students to ask questions on the material.

Many faculty members employ a combination of lectures and small group discussions. In the lecture-discussion method,
professors deliver lectures to a large group of students and then divide the class into smaller discussion sections. Graduate
teaching assistants, instructors, or assistant professors lead these small group discussions. They lead the discussion on the
lecture topic, answer questions, and test the students with quizzes or exams.

Professors often use a discussion format of instruction in institutions that emphasize a high level of teacher-student
interaction. In this teaching method, the professor meets with a small number of students and teaches the course by leading
discussions with students. For example, the professor may present ideas and raise questions to stimulate debate or dialogue
among the students.

Hemenkuii 1361k

Fernstudium

Viele erwerbstitigen Menschen denken dariiber nach, ob sie Fernstudieren miissen. Das Internet bietet gute Moglichkeiten
fiir Fernstudenten, die auf diese Weise Lernstoffe schneller bekommen konnen als frither per Post. Aber das Fernstudium
erfordert hohen Einsatz und Disziplin. Es ist von vielen Schwierigkeiten begleitet, deshalb muss man alle VVor- und Nachteile
des Fernstudiums abwégen, um eine richtige Entscheidung zu treffen. Natiirlich hat diese Form der Hochschulausbildung viel
Positives. Als Vorteile kann man die Folgenden nennen: Fernstudenten konnen berufsbegleitend arbeiten und so lduft der Job
weiter. Fernstudenten sind flexibel, sie brauchen nicht {iber ihre Unterkunft innerhalb des Studiums zu denken. Wer gleichzeitig
studiert und arbeitet, hat eine bestimmte Berufserfahrung und kann spéter mehr Chancen auf dem Arbeitsmarkt haben. Aber
es gibt auch Nachteile. Vor allem, ist es stressig, Arbeit und Ausbildung zu vereinbaren. Nicht alle koénnen diese
Doppelbelastung bewiltigen. Fernstudenten haben kaum Freuzeit. Im Vergleich zum Préasenzstudium gibt es noch einen
Nachteil: In der Praxis werden Abschliisse von Fernuniversititen oft nachteilig behandelt. Fiir viele Menschen ist es auch nicht
so interessant, ohne Kommilitonen zu studieren, mit denen man diskutieren kann

O1IeHOYHBIH JIMCT K THIIOBOMY 3aJIaHHUIO 5!

[xana
PesynbraTel 00yueHus dopmanbHBIE TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINT

OLICHUBAHUS
Ymeer HaXOJUTh n | [TorpemHocTy mnepeBoAa NPUBOJAT K HETOYHOM mepenade cmbicia | 12
KOPPEKTHO  HCIIOJB30BaTh | OPHIHHAJA, HO HE MCKAXAIOT €r0 MOJIHOCTHIO; I0ITyCKAIOTCs 5-6 ommnboK B
SKBHUBAJICHTBI JIEKCUYECKHUX U | UCIOJb30BAHUU SKBUBAJICHTOB JIEKCMYECKMX U I'DAMMATHYECKUX €IUHULL
rpaMMAaTHYECKUX  €IMHULl | HHOCTPAHHOIO A3bIKA IIPH NIEPEBOJE MHOSA3BIYHBIX aKaJCMUYECKUX TEKCTOB
MHOCTPaHHOI'O s3bIKa IIPU | Ha rocyAapcTBEHHBIN sA3bIK Poccuiickoil enepanuu.
nepesojie MHOS3BIYHBIX | [TorpemrHocTu nepesoja: 15
aKaJICMUYCCKUX TEKCTOB HA | MOTPEITHOCTH IEepeBOAAa HE HapyIIaloT OOIIero CMBICIAa OpUTHHATA;
roCy1apCTBEHHbIH S3BIK | TOMyCKaroTCs 3-4 oMMOKH B HCIIOJIb30BAHUH SKBUBAJICHTOB JISKCHUECKUX U
Poccuiickoit ®enepanuu. IPaMMATUYECKUX  €IUHUL] HHOCTPAHHOIO  sA3bIKA IIPU  IIEPEBOAC
Brnageer onbITOM IIEPEBOJA | MHOSBBIYHBIX AKAJEMHUYECKAX TEKCTOB HA TOCYJAapCTBEHHBIA SI3BIK
aKaJeMUYEeCKUX TEKCTOB MO | Poccuiickoii enepanuu.
npeIMETHON TEMATHKE | [IpoaeMOHCTPUPOBAHA COAEPIKATEIbHAsI HACHTUIHOCTh TeKcTa mepeBoaa; | 20
AUCTIMIITIMHBI C | gomyckaroTcss 1-2 HETOYHOCTH B  HWCIOJL30BAaHWU  JKBHUBAJICHTOB
HHOCTPAHHOTO  A3BIKA HA | JIeKCMYECKMX M TIpaMMaTHYECKUX €IMHHUI[ HHOCTPAHHOIO s3bIKa IPH
rOCYIapCTBEHHBIH S3BIK | mepeBOJie HMHOA3BIYHBIX AKaJEeMHUYECKHMX TEKCTOB Ha TOCYJapCTBEHHBIN
Poccuiickoii Oenepanyu. s1361K Poccuiickoit Denepanum.

3 cemectp

Iposepsiemast (bie) kommeTeHIus (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0GeH oCcyIecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOM (popMax Ha TOCyIapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoit @enepaiiuu 1 HHOCTpaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

ITpoBepsieMblil ”HAUKATOP JOCTIXKEHHS KOMIICTECHLIUH:
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VK-4.1. BpiOupaer Ha TocylapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(aX) KOMMYHHKAaTHBHO IpHEMJIEMbIE CTHIIb
JIeNIOBOTO O0IIEeHNs, BepOasIbHbIe U HeBEepOaIbHbIE CPEICTBA B3aUMO/ICHCTBHS C TapTHEPAMHU

ITposepsiemslii (bie) pe3yabTaT (b) 0OyUYESHUS:

3HaeT npaBuiIa PEYeBOro 3TUKETA M COLOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OOIICHUSI HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YmeeT BoIOUpaTh BepOabHBIC M HEBepOaIbHbIE CPENICTBA B pAMKaX U3y4aeMOro coJiep KaHusl 00yIEHUs JUIs JOCTHKEHUS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a]a4 U 1ieJIel MeKJIMYHOCTHOTO OOIIEHHsI Ha HHOCTPAHHOM SI3BbIKE.

Bnaneer HeoOXxommMbIM 00BEMOM (OHETHUECKHX, JEKCHYECKMX M TPaMMATHYCCKHX €IUHHUI] IS 00ECHeYCHUS
MPOIYKTUBHOM KOMMYHHUKAIINU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tun 3amanns 1: TecToBoe 3aJaHNe ¢ MHOXECTBEHHBIM BEIOOPOM

[Ipumep TumoBoro 3amanus | (OIEHOYHBIC MaTEPHAJIbI):

BeimonHATE TECT HA 3HAHUE JIEKCHKH, TPAMMATHKH M HOPM PEUEBOTO THKeTa. BoIOepuTe MpaBUiIbHBEIM BApHAHT OTBETA.

AHTIIMICKUH S3BIK

1. On the Sunday before Christmas many churches hold a service where special hymns are sung.

a) singing b) song c) carol

2. The integral part of Halloween was a made of a pumpkin with holes in the form of eyes, a nose and
a mouth.

a) lantern  b) lamp c) pie

3. On November 5th, children put their figures on the bonfire, burn them, and light their
a) lanterns b) lamps  c) fireworks
4. The notion of “good ” differs from country to country.
a) behaviour b) manners ¢) politeness
5 Do not criticize your previous . No matter how bad they were.
a) employment b) employers c) job
6 A CV (curriculum vitae) is essential if you for a new job
a) are applying b) are interested c) want
Culture is the system of beliefs; values, customs, behaviors, and artifacts that the members of
society embrace.
a) typical b) shared €) common
8 Individuals in every culture have similar basic but express them differently. .
a) needs b) desires c) ideas
9  The Vikings had visited America before it by Columbus.
a) isdiscovered b) was discovered ¢) discovered
10 1 this picture during the spring.
a) took b)was taken C) is tooked
11 The British as polite and reserved people.
a) are described b) described c) is described
12 lIsitworth so much money on space travel?
a) tospendb) spendc) spending
13 Itis easy what you don’t want .
a) forgetting; remembering b) forget; to remember  c) to forget; to remember
14 On at the station | managed a porter at once.
a) arriving; to find b) arriving; finding c) arrive; to find
15 Please stop that awful noise!
a) made b)tomake ¢) making
16 You must complete this exercise without a dictionary.
a) using b)used C) use
17 Youare Marie and you work as a secretary in the finance department. The telephone rings ... How would you answer
the phone?
a) Hello?
b) Hello, can | help you?
c¢) Hello, Finance Department, Marie speaking.
18 Youare Marie and you work as a secretary in the finance department. Someone calls and says: 'Can | speak to Clive
Jenkins please?' What would you say:
a) 'Who's calling?'
b) 'Oh dear. Wrong number!'
¢) 'I'm afraid he's in a meeting at the moment’
19 The person on the phone wants to make an appointment. What would you say:
a). 'When are you free?'
b) 'When?'
¢) ‘“What time is convenient for you?’
20 The caller answers your previous question: 'I'm free next Tuesday at 3.00." What would you say?
a). 'He's busy with some important clients then but he could make it after 4.00.'
b). '3.00 is difficult but he's free after 4.00.'
¢) ‘No way!’
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1. Meine Schwester ist am 5. April 2003... .

geboren; b) gegriindet; ¢) gebildet; d) geschaffen;

2. 2.Ich muss ein Telegramm und einige Briefe ... .

aufschreiben; b) eingehen; c) aufgeben; d) ausfiillen;

3. Mir ... heute der Salat nicht.

gefillt; b) passt; ¢) schmeckt; d) geht;

4. Deutschland ist ein relativ junger ... .

Staat; b) Stadt; c) Land; d) Republik;

5. Das Stiick macht auf mich einen groflen ... .

Begeisterung; b) Eindruck; ¢) Vorstellung; d) Lust;

6. Der Arzt ... ihren Korper und schreibt ein Rezept aus.

untersucht; b) sieht; c)schiitzt; d) verfolgt;

7. Warum ... er solange in der Universitat geblieben?

werde; b) wird; ¢) ist; d) hat;

8.  Nach der Dienstreise hatte der Reporter viel Interessantes... .

erzdhlt; b) erzihlen; ¢) zu erzihlen; d) erzéhlst;

9. Esistgesund, taglich....

Zu turnen; b) turnen; c) turnt; d) turnst;

10. Ich habe jetzt keine Zeit, aber wenn du willst, ... .

ich erzéhle dir die Geschichte ein anderes Mal;

ein anderes Mal ich erzéhle dir die Geschichte;

erzdhle ich dir die Geschichte ein anders Mal;

erzdhle die Geschichte ich dir ein anderes Mal;

11. ... ich mich an der Ostseekiiste erholte, regnete es dort fast jeden Tag.

wihrend; b) als; ¢) nachdem; d) wenn;

12. Ich kann das Wort nicht aussprechen. Kénnen Sie mir bitte sagen, wie es ... .
aussprechen werden muss;

aussprechen miissen werden;

ausgesprochen werden muss;

ausgesprochen werden gemusst;

13. Die Stiefel Herrn Bittner ... ihm in Kassel von den Nachbarn im Abteil ... .

a) werden ... gegebt; b) wurden ... gegeben; c) wird ... gegeben

14. .Das Reichstagsgebdude hat man restauriert und jetzt ... es von vielen Touristen
viel fotografiert.

a) wurde; b) wird; ¢) werden

15. Das weltbekannte Drama ,,Faust“ ... 1808-1831 vom groflen Goethe ... .

a) wurde ... geschrieben; b)wurde ... geschriebt; ¢) wird ... geschreiben

16. Ich habe vergessen, wann der Kélner Dom. ..

a) gebaut hat; b) gebaut worden; ¢) gebaut wurde

17. Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Das Telefon klingelt ... Wie wiirden Sie den
Anruf annehmen?

a) Hallo?

b) Hallo, kann ich Ihnen helfen?

¢) Hallo, Finanzabteilung, Marie spricht.

18.Sie heifit Marie und Sie arbeiten als Sekretérin in der Finanzabteilung. Jemand ruft an und sagt: "Kann ich bitte mit
Clive Jenkins sprechen?" Was wiirden Sie sagen:

a) "Wer ruft an?"

b) 'Oh ja. Falsche Nummer!'

c) "Ich fiirchte, er ist gerade in einer Besprechung."

19. Die Person am Telefon mochte einen Termin vereinbaren. Was wiirden Sie sagen:
a) 'Wann sind Sie frei?'

b) "Wann?"

c) "Welche Zeit ist fiir Sie giinstig?"

20. Der Anrufer beantwortet Ihre vorherige Frage: "Ich bin néchsten Dienstag um 3.00 Uhr frei." Was wiirden Sie
sagen?

a) "Er ist dann mit einigen wichtigen Kunden beschiftigt, aber er konnte es nach 4 Uhr schaffen."
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b). "3.00 ist schwierig, aber er ist nach 4.00 frei."
c) "Auf keinen Fall!"

OTCeHOYHBIN JINCT K THIOBOMY 3aaHuio 1:

dopmasbHbIC MpU3HAKH | oy o

PesynbraTel 00y4yeHus c(hOpPMHUPOBAHHOCTH
OLICHUBaHU

KOMIIETEHIUHU
3HaeT MmpaBwiia PEUCBOr0 STHKETA M COLMOKYJIBTYPHBIC HOPMEI | 56-70 % npaBwibHO | 10
OOIIICHUS HAa U3y4acMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE. BBIINOJIHEHHBIX 3a1aHUI
YmMmeer BbIOMpaTh BepOajbHBIC M HEBEpPOATbHBIC CPEICTBA B | 71-85 % npasuabHO | 15
paMKax M3y4aeMoro CoJAepkaHus oOyueHUs UL JOCTHDKCHUS | BRIMONHEHHBIX 3aMaHUM
NOCTAaBIEHHBIX ~ KOMMYHHKATHBHBIX  3aJad M Henei [ gg-100 % npaBubHO | 20
MEKJIMYHOCTHOTO OOILEHNUSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BBITIOJHCHHbIX 3a1aHHI
Bnageer HeoOX0AUMBIM 00BEMOM (POHETHIECKUX, JTEKCHICCKIX
U TPaMMAaTHYECKUX CIMHHIl Uil 0OECIeUeHHs MPOayKTUBHOMN
KOMMYHHUKAIIMU HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Iposepsiemast (bie) komneTeHIuUs (1) (us OO BO):

VYK-4. CiocoOeH oCyImecTBIATh AETOBYI0 KOMMYHHKAINIO B YCTHOH M MMCBMEHHOM (popMax Ha roCyapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @eneparnuy 1 THOCTPaHHOM(BIX) S3bIKe(aX)

IIpoBepsieMblil MHAUKATOP NOCTUKEHUS KOMIIETCHIUU:

VYK-4.2. Vcnonedyer HHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIMOHHBIE TEXHOJIOTUH HPH MOUCKE HEOOXOJMMOW MH(pOpMaIuu B
IIpoIiecce perleHus pa3InIHbIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4 HA TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

IIpoBepsieMslii (ble) pe3ynbTaT (bl) O0y4eHHUS:

YMeeT HaXOmUTh M OTOMPATh HYXXHYIO MH(POPMAIMIO W3 WHOSA3BIYHBIX HMCTOYHWKOB HA IICYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX
HOCHTEJSAX NPH MOJIOTOBKE TEKCTOB Ha N3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3BIKE B PaMKaX IPEIMETHON TEMAaTHKH AUCIUIUINHBIL.

Brnaneer onbiToM ncnonbs3oBanus coBpeMeHHbIX KT u npocTpancTBa MHTEpHETa B y4eOHBIX HENSAX IS PaCIIHPEHUS
JIMHTBHCTHYIECKUX M COITMOKYIIBTYPHBIX 3HAHHM.

Tun 3amanns 2: 3a1aHne ¢ Pa3BEPHYTHIM OTBETOM

[Tpumep Tumosoro 3aganus 2 (OLEHOYHBIE MaTEPUAIIBI):

Ha ocHoBe un(opmaiiuu u3 HHOS3bIYHBIX HCTOYHHKOB MOJTOTOBBTE 0030 KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTEILCKIX MEPOIIPUSITHI
B CTpaHEe M3y4aeMOTo S3bIKa, KOTOpble BBl MOriM MBI MOpeKOMeHAOBaTh Bammum apy3psM. Bximounte Ha3BaHHME, MECTO H
BpeMsI TPOBENEHHs, KpPaTKOe OIMCAaHHE NPOTrpaMMBbI TpeX MepoNnpHsITHH. Bkirounte B 0030p CHHCOK HCTOYHHUKOB
nHpopmanum.

O1eHOYHBIH JINCT K THIIOBOMY 33/IaHHIO 2:

®dopManbHbIe MPU3HAKK | [y oo
PesynbraTe! 00y4ueHns c(hOPMHPOBAHHOCTH

KOMITETCHIINN OUCHHBAHMA
YMmeer HaxomuTh W OTOMpaTh HyXHyH wuHpopMmanuto u3 | [IpencraBnennas mapopmarus u | 10
UHOSI3BIYHBIX MCTOYHMKOB Ha II€YaTHBIX M DIEKTPOHHBIX | CIMCOK HCTOYHUKOB YaCTUYHO
HOCHUTEISIX IIpU  MOAIOTOBKE TEKCTOB Ha  HM3y4aeMOM | COOTBETCTBYIOT 33JaHMIO.
HMHOCTPaHHOM S3BIKE B paMKax IPeIMETHOHM TeMaTuku | [Ipencrasiennas wHpopmaims u | 15
JUCHUIUINHBI. CIIUCOK MCTOYHUKOB B II€JIOM
Bnageer onbrtom  mcnons3oBaHus  coBpeMeHHBIX VKT M | COOTBETCTBYIOT 3aaHUIO.
IpOCTpaHCTBA MHTECPHETA B y‘-Ie6HBIX oeiadax it paCuInpeHUs Hpe}ICTaBHeHHaH I/IHQ)OpMaHI/Iﬂ ul 20
JUHIBUCTUYECKHUX U COUUOKYIBTYPHBIX 3HAHUIL. CIMCOK HMCTOYHHKOB IOJHOCTBIO

COOTBETCTBYIOT 3a/1aHHUIO.

Iposepsiemast (bie) KoMneTeHIUs (1) (us oMo Bo):

VYK-4. CriocobeH 0CyIecTBISATh AeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIWIO B yCTHON 1 MUCBMEHHON (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE

Poccwuiickoii denepanuy 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VK-4.3. Bezner nenoBylo NepenucKy, YIuTbIBas 0COOEHHOCTH CTHMIIMCTUKU O(UIMAIBHBIX W HEO(UIMAIbHBIX ITHCEM,

COIIMOKYJIbTYPHBIC pa3jiniyus B q)OpMaTC KOPPECIOHACHIIMN HA IrOCYJapCTBEHHOM U I/IHOCTpaHHOM(BIX) HBI)IKC(aX)

[IpoBepsiemsrii (bie) pe3ynbTaT (bI) OOYICHUS:

3Haer IpaBujia MOCTPOCHUSA IMUCBMCHHBIX BBICKA3bIBAaHHH B CUTyalludaX TMOBCEAHCBHOTO U IOCJIOBOIO 06LI_ICHI/I$I Ha

HWHOCTPAHHOM A3BIKEC.

YMeeT KOpPpPEeKTHO HCIIONB30BaTh PEUEBHIC CPEICTBA C YUETOM COIHOKYIBTYPHBIX HOPM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA IIPH

HanmuCaHUuHU O(bI/II_[I/IaJ'IbHLIX n HeOCI)I/II_II/IaJ'IBHLIX IMMCEM 110 TEMaM IPOrpaMMbl JTUCITUTIIINHBI.

Brnaneer onsiTom TIOCTPOCHUA ITMCBbMCHHOTO BBICKA3bIBAHUSA C MCITOJIB30BAHUEM CTUIIUCTUYCCKU ITPUEMIIEMBIX SA3BIKOBBIX

" pCUYCBBIX CPEACTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

Crpanuma 17 u3 21




DoHA OLIEHOYHBIX CPEACTB U IPOBEACHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTalUuH

Tun 3aJaHus 3- 3aJaHruC C pa3sBCPHYTbHIM OTBETOM

Tumnosoe 3amanue 3

Hanumure nuckmMo mo OILHOI7[ 13 IPCAJIOKCHHBIX TECM.

AHTTINACKUN SI3BIK

1. You would like to apply for a summer placement in an international company. Write a covering letter to the HR
department: explain what job responsibilities you would like to have, what knowledge and skills you have for that, how

long you can work; express your readiness for a personal interview.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

2. You would like to work as a volunteer at the Art exhibition organized by the National Gallery in June. Write a

letter to the organizing committee to find out about the age requirements, the accommodation and the working hours.

Write 100-140 words.

Remember the rules of formal letter writing.

Hewmenkwuii 361k

1. Sie mochten sich fiir ein Sommerpraktikum in einem internationalen Unternechmen bewerben. Schreiben Sie ein
Anschreiben an die Personalabteilung: erkldren Sie, welche Aufgaben Sie haben mochten, welche Kenntnisse und
Féhigkeiten Sie dafiir haben, wie lange Sie arbeiten konnen.

Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

2. Sie mochten als Freiwilliger bei der Kunstausstellung der Nationalgalerie im Juni arbeiten. Schreiben Sie einen Brief

an das Organisationskomitee, um sich iiber den Altersbedarf, die Unterkunft und die Arbeitszeiten zu informieren.
Schreiben 100-140 Worter. Vergessen Sie nicht die Regeln des Schreibens eines offiziellen Briefes.

O1eHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 33JIaHHIO 3.

IMkana
PesynbraTel 00y4ueHus ®dopmanbHbIE TPU3HAKN C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTEHIINU

OLICHUBAaHHUSA
3HaeT npaBuwia | ConepkaHue NHChbMa COOTBETCTBYET KOMMYHUKATHBHOM 3ajgade, Xots | 12
MOCTPOCHHUS ITUCEMEHHBIX | UMEIOTCS  OTHENIbHBIE HETOYHOCTH; COONIOJAroTCs OOINMe IpaBHIiIa
BBICKA3bIBAaHUN B | ohopMIICHNS JTMYHOTO WIM JIEJIOBOTO nHchMa (oOparieHue, (hopmaibHOE
CUTYyaLMAX 3aBepLICHNE IHChbMa, MMs); MBICIN H3JIOKEHBI B OCHOBHOM JIOTHYHO,
MOBCEIHEBHOTO U | OMYCTHMBI OT/ICJIbHBIE HEJOCTATKH ITPH JISJICHUN TEKCTa Ha ab3alipl U pH
JIETIOBOTO  OOWICHWs] Ha | WCIIOJIb30BAHUM CPEJICTB IEPEIaidt JIOTHUECKOH CBSI3H MEXK/Ty OTACIbHBIMU
UHOCTPaHHOM SI3BIKE. 9acTAMH TEKCTa; CTYJEHT HCIIOJIb30BaJl JOCTATOYHBIN OOBEM JIEKCHKH U
YmMmeer KOPPEKTHO | rpaMMaTHYE€CKUX KOHCTPYKLMH JUIS PELIEHUS KOMMYHUKAaTUBHOM 3ajauu
HCIIONIB30BaTh ~ peueBble | (Jromyckaercs 4-5 omnOoK, He MPENITCTBYIONTNX TOHMMAHUIO TEKCTA).
cpeactBa ¢ ydeToM | ComepaHWe TIMChMa  COOTBETCTBYeT KOMMYHHKAaTHBHOW — 3amadue; | 15
COIIMOKYJIBTYPHBIX HOPM | coOJtoatoTcss TpaBuia O(OPMIICHUS JMYHOTO WIIM JIEJIOBOTO IHChbMa
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa NIPU | (oOpamieHue, yKa3aHWE Ha TNPEABIIYNIYI0 TEPernucKy WM HMCTOYHHK
HalMCaHUH1 HHQOPMALIMH, COJepXKaTeIbHOE 3aBeplleHHe IHChMa, YKa3aHHE Ha
OpUIHATBHBIX U | nanbHEHINYI0 Nepernucky, GopMaibHOE 3aBepIIeHHE TUChMa, UMS); MBICITH
HeOUIMANIBHBIX IHCEM | M3JI0KEHBI JIOTMYHO, TEKCT MOJeIeH Ha a03alpl; CTYIEHT HCIOJb30Ball
00 TEMaM MpPOrpaMMbl | TOCTATOYHBIH OOBEM JIEKCHKH M T'PaMMATHYECKHX KOHCTPYKIMH JUIs
JUCLUTUINHBIL. penieHuss KOMMYHUKaTHBHOW 3amaun (momyckaercs 1-3 ommbku, He
Bnaneer OMBITOM | MPENATCTBYIONINX IIOHIMAaHHIO TEKCTA).
HOCTPOCHHA ConepxaHue TUCbMa COOTBETCTBYET KOMMYHHUKaTWBHOM 3amaue; | 20
[TINCBMCHHOT'O coOmonatoTess mpaBuiIa O(OPMIICHUS JIMYHOTO WM JEJIOBOTO IHChbMa
BbICKA3bIBAHUS C | (oOpamenne, yka3aHHe Ha MPEIBIIYLIYI0 IIEPENUCKY WM HCTOYHHK
HCTOJIb30BAHNEM MHQOPMALIMH, COJEp)KATeIbHOE 3aBeplleHHe IHChMa, YKa3aHHEe Ha
CTUJIUCTUICCKU JABHEHIITYI0 TIEPEenuCcKy, (OpMaTIbHOE 3aBEepIICHUE MHChMa, UMSI); MBICIIH
IPUEMIIEMBIX  A3BIKOBBIX | HM3JI0KEHBI JIOTUYHO, TEKCT MOJENeH Ha a03allbl, CTYIEHT HCIIOJIb30Ball
W PCYCBBIX  CPCACTB | OCTATOYHBIA OOBEM JIEKCUKA M TPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIWH st
HHOCTPaHHOI'O A3bIKA. pelleHrss KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7auu, B TOM YMCJIE CPEICTBA JIOIMUECKON

CBA3HU.

IMposepsiemas (bie) komueTeHUUs (1) (us omor Bo):

VYK-4. Cioco0OeH oCcymecTBIATh AET0BYI0 KOMMYHUKAIIHIO B YCTHOH M IIMCHbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoii deneparnun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[TpoBepsieMblil HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VK-4.4. YMeeT KOMMYHUKAaTHBHO U KYJIBTYpPHO IPUEMJIEMO BECTH YCTHBIE JICJIOBBIE Pa3rOBOPHI HAa TOCY/IapCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

[IpoBepsieMslii (bie) pe3yabTat (bI) OOyICHUS:

3HaeT COLMOKYJIbTYpPHBIE HOPMBI YCTHOTO JICJIOBOTO OOIICHNUS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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YMeer SICHO, JIOTUYHO U CBSI3HO U3J1araTh CBOM MBICIIH, UCHOJb3Ys aJIeKBAaTHBIC S3bIKOBBIE CPEICTBA B COOTBETCTBHUH C
KOMMYHUKATHBHOI CUTyaIHeH.

BnaneeT onbITOM HNOCTPOEHUS YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS C MCHOIB30BAHUEM CTIJIMCTHUECKU MPHUEMIIEMBIX S3bIKOBBIX U
pEUYEeBBIX CPEICTB MHOCTPAHHOTO A3bIKA B paMKaxX MPEAMETHON TeMaTUKU JUCLUILINHBL.

Tun 3ananus 4 — 3aaHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM.

Tunosoe 3ananue 4

BrickaxkuTech 10 NpeI0KEHHON CUTYyallul, OTBETHTE HA BOIPOCHI, apTYMEHTUPYHTE CBOM OTBET.

AHIIMHACKHHN S3BIK

ITpumepHbIe 3a1aHUS A1 MOHOJIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAHUS

1.

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What British holidays do you remember? Speak about the holiday you like
most? Which festival would you like to take part in? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about holidays and festivals: What are the most important American holidays? Why are they important?
What do people do on these holidays?

You are a student in a language school in Great Britain. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about British customs: What British customs and traditions do you remember? Speak about the tradition
you like most? Which tradition surprises you most? Why?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to take part in a survey. Please, answer some
questions about cultural stereotypes: What cultural stereotypes are common in your country? Where do they come
from? How do they influence communication? Do you think people should get rid of them? How?

You are a student in a language school in the USA. You are asked to speak about your cultural identity. Think of four
things that you consider the most important in defining yourself, explain what they are and why they are important.
You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about being successful at a
job interview. Choose five tips and explain how they help.

You work in a recruitment agency. You are asked to give some tips to a group of students about a successful CV.
Choose five tips and explain how they help.

You work for a multinational company. You are asked to give some tips to a group of students about being successful
in a multinational team. Choose five tips and explain how they help.

Hewmenknii 1361k

1. Siesind Student an einer Universitédt in Deutschland. Welche deutschen Feiertage kennen Sie? Welche Rolle spielen

die Feiertage im Leben der Gesellschaft? Erzihlen Sie bitte von dem Lieblingsfeiertag.

2. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Welche religiése Feiertage kennen Sie? Erzdhlen Sie bitte von

Karfreitag, und Ostermontag.

3. Sie sind Student an einer Universitdt in Deutschland. Sprechen Sie bitte zum Thema Weihnachten. Wie feiern die

Deutschen Weihnachten. Welche typisch deutschen Rezepte zu Weihnachten kennen Sie? Was bedeutet das Wort Advent?

4. Sie sind Student an einer Universitit in Deutschland. Wie heifen die beriihmtesten Schriftsteller der BRD und was

wissen Sie tiber sie?

5. Sie sind Student an einer Universitét in Deutschland. Wie heipen die beriihmtesten Musikanten der BRD und was

wissen Sie Uber sie?

6.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu einem

erfolgreichen Lebenslauf zu geben. Wéhlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen.

7.

Sie arbeiten fiir ein multinationales Unternehmen. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps

zum Erfolg in einem multinationalen Team zu geben. Wihlen Sie fiinf Tipps und erkldren Sie, wie sie helfen

8.

Sie arbeiten in einer Personalagentur. Sie werden gebeten, einer Gruppe von Studenten einige Tipps zu geben, wie

Sie bei einem Vorstellungsgespréch erfolgreich sein konnen. Wahlen Sie fiinf Tipps und erklédren Sie, wie sie helfen.

OuEHOYHBIN JHCT K TUITOBOMY 3aJaHUI0 4:

Pesynbrarsr 00ydeHus

[Ikana

(DOpMEU'H)HI)IC MNPpU3HAKN C(i)OpMHpOBaHHOCTI/I KOMIICTCHIINH
OLICHUBAaHUA

3HaeT COMOKYIbTYPHBIE HOPMBI YCTHOTO
JeTI0BOro OOIIEHHs Ha HWHOCTPAaHHOM
A3BIKE.

Jlanbl OTBETHI Ha BCE BOIIPOCHI, peub MOHATHA, HECMOTps Ha | 12

HaJM4ue JIEKCHYECKUX, TPaMMaTHIeCKNX, (POHETHIECKUX U
CTHIINCTHYECKHUX OIIHOOK.

VMeeT ACHO, IOTMYHO U CBA3HO u3narath | Tema PacKphITa, BBICKA3bIBAHHUE Joru4Ho, | 15
CBOH MBIC/IM, HCIIOIB3Yys aJCKBATHBIC | apryMEHTHPOBAHO, JI0TTy CTUMBI HE3HAYUTEIIbHBIC
SA3BIKOBBIC CPCACTBA B COOTBCTCTBUM C [ HETOYHOCTH  HJIM  HCE3HAYUTCIIBHBIE  I'paMMAaTHYE€CKHUE,
KOMMYHUKATUBHOH CUTyallueH. JIeKCHYecKue, (POHETHUECKUE U CTUIIMCTHYECKUE OIIHOKH.
Brnazeer omelToM NOCTPOEHMS YCTHOTO | Tema PAacKphITa  MOJIHOCTHIO;  coobmieHue Jiorudno | 20
BBICKa3bIBAHU Y HUCNOIB30BAHUEM | MOCTPOCHO, aPryMEHTHPOBAHO, apryMEHTBI MOJKPEIICHBI
CTHIMCTHYICCKA NIPHMCMJICMBIX A3SBIKOBBIX | mpuMepamu, UCIIOJB3YIOTCSA JIOTMYECKHE CBSA3KH;

W PEYCBLIX CPEICTB MHOCTPAHHOI'O A3bIKA | BBICKA3bIBAHHE COOTBETCTBYET rpaMMaTHYECKHM,
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B pamMKax HpeZ[MeTHOﬁ TEMATUKH | JICKCHYCCKHUM, CI)OHCTI/I‘-IGCKI/IM U CTUWIUCTUYECKUM HOpMaM
JUCHUITIJINHBI. HWHOCTPAHHOI'O fA3bIKa.

IMposepsiemast (bie) KoMreTeHIUs (1) (us orior Bo):

YK-4. CriocobeH 0CyIIeCTBISATE ASTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B yCTHOW U MUCHMEHHON (popMax Ha rocy1apCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit @eneparniy 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX)

[TpoBepsieMBblit HHANKATOP TOCTIKEHUS] KOMITETCHIIHH:

VYK-4.5. JleMOHCTpUpYET YMEHHUE BBINOJIHATH IIEPEBOJ] TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO(BIX) sI3bIKA(OB) HA TOCYNAPCTBEHHBIH
SI3BIK

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bl) O0y4eHUs:

YMeeT HaXOIUTh U KOPPEKTHO HMCHOJIB30BAaTh SKBHBAICHTHI JICKCHYECKUX W TPAMMATHYECKHX €IMHUI] HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa MPY TIEPEBOJIE MHOS3BIYHBIX aKaJIEMHUYECKUX TEKCTOB Ha TOCYIapCTBEHHEIH 51361k Poccuiickoit deneparyn.

Brnaneer ombIToM nepeBoia akaAEMHUYECKUX TEKCTOB 110 IPEAMETHON TEMAaTHKE TUCHUILIMHBI C HHOCTPAHHOTO S3bIKA HA
rocyAapCcTBEHHBIN A3bIK Poccuiickoit @enepanum.

Tun 3aganus 5 — 3a1aHue ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM

Tunosoe 3amanue Ne 5.

[IpounTaiiTe MUCEMEHHO NEPEBEAUTE TEKCT.

AHIIIUHACKHN A3BIK

The United States calls itself «a nation of immigrants». Immigrants (from Europe) founded this country and have been
coming in large numbers (from all over the world) ever since. Therefore you will find that all ethnicities and nationalities are
represented, although not to the same extent in every city. Even though there is so much variety in America, there is still an
«American culture» that may be quite different from your own. While much of American culture is exported through television,
film, and consumer products, there are some aspects that you do not encounter until you live in the US.

When meeting someone for the first time, it is customary to shake hands, both for men and for women. Hugs are only
exchanged between close friends. Kissing is not common, and men never kiss other men. Americans will usually introduce
themselves by their first name and last name (such as «Hello, I’'m John Smithy), or, if the setting is very casual, by their first
name only («Hi, I’'m John»). The common response when someone is introduced to you is «Pleased to meet youy». Unless
someone is introduced to you with their title and last name (such as Mister Smith or Miss Johnson), you should address them
by their first name. Americans normally address everyone they meet in a social or business setting by their first name. However,
you should always address your college professors by their title and last name (such as Professor Jones), unless they ask you
to do otherwise.

Hemenkuii s3b1k

Offenheit

Ein offener Umgang ist das A und O einer positiven Kommunikationskultur. Nur wenn Kollegen und Vorgesetzte ehrlich
miteinander umgehen, lassen sich Konflikte schnell 16sen. Viel zu hdufig sind im Arbeitsumfeld allerdings Intrigen und
Lastereien oder gar Mobbing an der Tagesordnung. Man spricht iiber Kollegen hinter deren Riicken oder hélt Informationen
bewusst zuriick, um sich einen Vorteil zu verschaffen. So entstehen aber keine produktiven Teams. Stattdessen sollte man
Probleme, die man miteinander hat, so schnell wie mdglich aus dem Weg schaffen.

Freundlichkeit

Klingt trivial, ist aber umso erfolgreicher: Kommuniziert man in einer freundlichen Stimmung, ist der Gespréichspartner
eher bereit, sich konstruktiv zu beteiligen. Neben einem heiteren Gesichtsausdruck helfen auch harmlose, kleine Witze, um fiir
eine gute Stimmung zu sorgen. Gleichzeitig sollte man allerdings auch Selbstsicherheit ausstrahlen. Das gilt natiirlich in erster
Linie fiir Menschen in Fithrungspositionen. Aber auch unter gleichrangigen Kollegen erzeugt Selbstvertrauen positive Effekte:
Zweifelt man selbst an sich, werden auch die anderen Mitarbeiter die Kommunikationsbeitrage eher misstrauisch aufnehmen.

Training

Richtig zu kommunizieren kann man lernen — entweder durch jahrelange Berufserfahrung oder in Form von Trainings,
Workshops oder Lektiire. Schritt fiir Schritt eignet man sich herbei an, wie man seine Kommunikation im Beruf verbessern
kann, von der Korpersprache bis zum Aufbau eines Vortrags. Auch fiir besondere Positionen (wie etwa Freelancer oder
Fiihrungspersonen) werden maligeschneiderte Lehrginge angeboten, die auf die spezifischen Herausforderungen eingehen.
Uberdies ist es sinnvoll, nicht jeden Mitarbeiter fiir sich an der Kommunikation feilen zu lassen, sondern in einem Gruppen-
Workshop das gesamte Team zusammenzubringen.

OHGHOHHLIfI JIMCT K TUIIOBOMY 3aJaHUIO 5:

[Mkana
PesynbraTel 00y4yeHus dopmanbHbIEe TPU3HAKK C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIETEHIINT

OLICHUBAHMUS
YMmeer HaxOJIUTh u | [TorpemHocTy nepeBoAa MNPUBOJAT K HETOYHOM Tepengade cmbicna | 12

KOPPEKTHO  HCIOJB30BaTh | OPUTHHAJA, HO HE HCKAXKAIOT €r0 MOJHOCTEIO; OITyCKATCA 5-6 OmmMOoK B
SKBHBAJICHTHI ICKCHYCCKUX U | UCIIOJIE30BAHHH 3KBUBAJICHTOB JICKCHYCCKUX U TPAMMATHUYCCKUX CIUHHIL
rpaMMaTHYCCKUX  CIUHHIl | MHOCTPAHHOTO SI3bIKA IIPU MEPEBOIC MHOS3BIYHBIX aKAJIEMUYCCKUX TEKCTOB
WHOCTPAHHOIO s3bIKa IIPHU | Ha rocyAdapCTBEHHBIH s13bIK Poccuiickoit epepanum.

TIEPEBOJIE HHOS3BIYHBIX | TlorpemsocTu nepesosa: 15
aKaJIeMHYECKUX TEKCTOB Ha
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rOCYAapCTBEHHBIN SI3BIK
Poccuiickoit ®enepanuu.

Bnageer ombiToM mepeBoja
AKaJeMUYECKAX TCKCTOB IO

IpeaMETHON TeMaTHKe
JUCUUILTHHBI c
UHOCTPAaHHOTO  SI3bIKa Ha
TOCYAapCTBEHHBIN S3BIK

Poccuiickoit ®enepanuu.

MOTPEIIHOCTH TIEPEBOJA HE HApyIIalOT OOIIEro CMBICIAa OpHUIHHANA;
JOIycKaroTcs 3-4 OIMOKH B HCIOJIE30BaHUH YKBUBAJICHTOB JIGKCUUECKHUX U
rpaMMaTUYeCKUX  €JUHUI HHOCTPAHHOIO  fA3bIKA IIPU  IEPEBOAE
HMHOSA3BIYHBIX AaKaJeMHYECKHMX TEKCTOB Ha TOCYIAPCTBEHHBIH SI3BIK
Poccuiickoit Oepepanuu.

HpO)IeMOHCTpI/IpOBaHa coaepKarejbHasl HWACHTUYHOCTh TEKCTAa MEPEBOJA,
AOITYyCKaroTCA 1-2 HETOYHOCTM B HCIOJIH30BAHUH DKBHBAJICHTOB
JICKCUYCCKUX W TIpaMMAaTUYCCKUX CAWHHUL HWHOCTPAHHOI'O sA3bIKa IpPpH
NEPEBOJAC HHOA3BIYHBIX AKaJEMHNYCCKHUX TEKCTOB Ha FocyﬂapCTBeHHLIﬁ

20

s13pIK Poccuiickot denepannu.

MeTtoandeckne MaTepHaibl, ONPENeSIONUe MPOIeIypy M KPUTEPHH OLEHUBAHUS CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMITCTCHIINN

IIPH TIPOBEICHIH MPOMEKYTOUHON aTTeCTaIlUI

[Ipomemypa 3adera U HK3aMeHa COCTOUT U3 Tpex dacTeil. [lepBast 9acTh (MMChMEHHAs) BKIIIOYAET 3aJaHue 2, KOTOpOe
BBITIOJTHACTCS 10 MIPOIETYPHI IPOMEKYTOTHON aTTECTAIUH, O YeM CTYACHTHI TOJDKHBEI OBITh IPEAYIPEKICHEI 32 HEJEIIO 110
MIPOMEXKYTOYHO aTTecTaliy. 3a1aHKe BBITOJHIETCS B IeYaTHOH (popMe U MpeocTaBiIseTcs 9K3aMEeHaTopy B JICHb 9K3aMeHa
7Sl TpoBepku. Bropas wacTe (muMchMeHHas) BkIoyaeT 3amaHus 1, 3, 5. CTyIeHTHl BBINOJHSIOT JaHHBIC 3aJaHUS
OJIHOBpEMEHHO. TpeThs yacTh (YCTHas) BKItoUaeT 3aaanue 4. [Ipy BEIMOIHEHUH JaHHOTO 3a1aHUs B Ay JUTOPUH IPUCYTCTBYIOT
He OoJiee MATH CTYICHTOB.

JUis BBIOSTHEHUS 3aJJaHUi CTYAECHTY HEOOXOIUMBI JIUCTHI OyMaru JUIst 3alIUCH OTBETOB IO 3alaHUSIM OJIUH, TPH, IIATh,
Ha KOTOPBIX OH (PUKCHPYET (PaMUIIHIIO, UMsI, HOMEpP TPYIIIBI i KOTOPBIE CAIOTCS SK3aMEHATOPY, U IS YePHOBBIX 3aIHCEH 1Mo
3a[JaHHIO YETHIPE.

[Ipu BBIIOTHEHWN 3aJaHUS HOMEpP OIWMH CTYISHT 3aIHCHIBACT HOMEp BOMpoca M OykBY oTBeTa. IIpW BBINOIHEHUH
3aaHus HEe pa3pelraeTcs MoJIb30BaThCs CIOBAPEM, IPYTUMHE CIPAaBOYHBIMU MaTEpHUAIaMU H AJIEKTPOHHBIMH YCTPOHCTBAMHU.

[Ipu BBHIIOTHEHWUH 3aJaHUs HOMEp TPH CTYACHT BHIOMpaeT ONHO W3 IMPEUIOKCHHBIX 3aJaHUi M MUIIET MHUCHMO IO
3amanuto. [Ipy BEITIONHEHNH 3afaHUs HE pa3pelIacTcs MOJIb30BAThCS CIIOBAPEM, APYTHMH CIIPABOYHBIMH MaTepHaIaMH H
3JIEKTPOHHBIMU YCTPOUCTBAMHU.

[Ipu BBIMOJIHEHUM 3aJjaHUS HOMEp YeThIpe KapTOYKH C BOIPOCAMH PacKJIAIbIBAIOTCS TEKCTOM BHH3. CTyaeHT Oeper
OJIHy KapTOUKY ¢ BOIIPOCAMM M TOTOBUTCS 5 MUHYT. Pa3perraercs aenaTh 3amucH (IJIaH, KJII0YeBbIe ¢I0Ba). IIpu BEIIONHEHUN
3aJjaHMs He pa3pelIaeTcs MoJIb30BaThCs CIOBApeM, JPYTUMH CIPAaBOUYHBIMU MaTEpUaaMi U AJIEKTPOHHBIMH YCTPOHCTBAMHU.

[Ipu BEIMOTHEHNH 3aJaHNUS HOMEP MIATh CTYACHT 3alUCBIBAaeT MepeBOJl TeKCTa. [Ipy BEIMOIIHEHNH 3a1aHUS pa3pemaeTcs
MOJIF30BAThCS ABYSA3BIUHBIM CJIOBapeM, KOTOPBIH HAXOAUTCA Ha CTOJE IMpernojaBaTelis, JUII YTOYHEHHUS 3HAUCHHUS H
MIPOU3HOMICHHUS cIIoB. [Ipy BHITOTHEHNH 3aIaHUS HE pa3pelaeTcs OIb30BaThCS ANEKTPOHHBIMHU YCTPOUCTBAMH.
[omy4yeHHbIE CTYIEHTOM OayUTBl (GUKCUPYIOTCS B OIIEHOYHOM JricTe. OOmmii Oai 3aTeM IepeBOTUTCSA B OTMETKY I10

56-70 — ynoBierBopuTenbHO, 71-85 — xopomo, 86-100 — oTimaHO.
O1LIEHOYHBIH JTUCT

HIKaJIC:

KoMmnerenmnus 3aganue HabpanHsie 6auibn
VK-4.1 3ananue 1 10 15 20
VK-4.2 3amanue 2 10 15 20
VK-4.3 3amanue 3 12 15 20
VK-4.4 3ananue 4 12 15 20
VK-4.5 3amanue 5 12 15 20
Uroro 56 75 100
OO6mmit OaJn,
HaOpaHHBINA
CTYJCHTOM
OTtmeTKa
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